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PODEDOVANO ZDRAVJE
IN DOLGO ZIVLJENJE

vprasanjem, da-li more c¢lovek
ravnati svojo usodo, ki je bilo
neko¢ eno mnajbolj spornih
vpradanj filozofov, se bavijo
danes biologi. Vprasanje Se danes gla-
si: Ali so podedovana nagnjenja ali vna-~
nji vzroki, ki imajo vedji vpliv na Ziv-
ljenjsko pot kak3nega déloveka. Zavod
cesarja Viljema za biologijo v Berlinu
je raziskoval to vpraSanje na podlagi
proudevanja dvojékov. Carnegiejev za-
vod v Washingtonu je proufeval z dru-
gega staliséa éinitelje dolgega Zivljenja.
Te vrstice so nastale na temelju raz-
iskovanja embriologa dr. Streeterja in
proudevatelja zakonov dednosti dr. Da-
venporta.

Novejsa raziskovanja kaZejo, da je
smatrati skoraj vse telesne lastnosti za
podedovane lastnosti. Podedovane last-
nosti se ustalijo v jajéecu, pod lemer
razumemo oplojeno spolno klico. Te last-
nosti so po kakovosti zelo razli¢ne, tako
da lghko govorimo o biolodko veliko-
vrednih in manjvrednih jajfecih. Veliko-
vredna jajéeca se razvijejo v Zivijenja
sposobna, krepka bitja, iz malovrednih
jajéec nastajajo Sibkotna bitja, ki ima-
jo v boju za obstanek le malo ali nid
izgledov.

Kaksnih 25 odst. oplojenih spolnih
klic je Ze po naravi tako slabotnih, da
ge %e v materinem telesu ne razvijejo
v Ziva bitja.

Jpolefse Roj.ryo

- 8
!
4 [

Kakovostne raziike nimajo vpliva sa-
mo na potek razwoja v embrionalnem
stanju., Da-li novorojenec preZivi prvo
leto svojega zivljenja, ko je umrljivost
dojenékov najveéja, zavisi v glavnem
od prvotne vrednosti jajceca. 2ivljenj-
ska doba povpreénega jajceca znada 50
do 60 let. Samo iz velevrednega jajceca
nastane ¢lovek, ki je e v svojem S0, le-
tu, navzlic tezkim Zivljenjskim pogojem,
krepak.

Jajtece sestoji iz mmnogovrstnih ele-
mentov in je vsota, oziroma celokupnost
njihovih lastnosti, ki doloéajo njegovo
usodo, Ce bi hoteli presoditi vrednost
kaksnega jajceca, bi morali preceniti
lastnosti njegovih sestavin, Kot celota
je jajéece lahko zadovoljivo delujoé me-
hanizem, celo ¢e so nekatere sestavine
manjse vrednosti. Dejansko nahajamo
razlicno odpornost v poedinih sestavi-
nah, obenem je tudi dejstvo, da se raz-
like od jajéeca do jajéeca ter od poko-
lenja do pokolenja spreminjajo in raz-
liéno podedujejo. Te razlike vplivajo od-
lo¢ilno na kliéno ziv (plazmo), iz kate-
re se razvijajo tkiva in organi in tudi
sposobnosti teh organov, da morejo
opravljati svoje naloge.

Treba se je sprijazniti s tem, da =e
zobje prekmalu pokvarijo, da postanejo
o0& v starejsi dobi slabotnejse, da se las-
Jje razredlijo in osivijo, éeprav je »srcex
Se mlado. Premnogokrat pa opazujemo

« Tedn7 3

CLOVESKO 2IVLJENJE V PODOEI KRIVULJE
Potek krivulje je odvisen od zaletne sile, od kakovosti jajtne stanice in
od vplivov okolice. Pri teh treh tipi¢nih krivuljah je domnevano, da so
bila iz jajéec nastala bitja izpostavljena istim nevarnostim in bremenom
Zivljenja. Razlika v dolzini krivulje zavisi torej samo od pofetne sile,
t. j. od podedovanih lastnosti jajéne stanice. Krivulja A se kontuje 2e
pred rojstvom, bitje B je umrlo v prvem letu Zivljenja, individuum C

8 podedovanim zdravjem je dosegel visoko starost
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redéenje lasovja in osivitev, ki nimaia
nobenega opravka s starostjo in z na-

éinom zivljenja. Takdne predlasne od-
povedi so eden najbolj vidnih znakov za
podedovane pomanjkljivosti tkiva.

Po drugi strani se drZijo druga tkiva
in tkivna zdruZenja celo Zivijenje brez

vidne obrabe. Tako so misice okostja po
vsem videzu dolodena za daljdo Zivljenj-
sko dobo, nego je ¢lovedko Zivljenje.

So pa Se neke izredne kakovostne raz-
li.e, ki jih imenujemo bolna nagnjenja
in ta so usodnega pomena. Sem spadajo
n. pr. primeri podedovanega vnetja
olesne mreznice (retinitis), pri katerem
se mreznica po normalnem funkcionira-
nju v mladih letih hipoma izrodi, tako
da postane &lovek 3e v mladosti starost-
no brljav. Poznamo tudi sorodno poded-
ljivo nagludnost, prav tako spadajo sem
neki doslej neumljivi primeri multiple
skleroze z mrtvoudnimi. znaki ali pred-
¢asni primeri poapnenja zil.

Da v tak3nih primerih ne gre za vpli-
ve okolice in neugodnih Zivljenjskih po-
gojev, temveé za zlo, ki ga nosi élovek
2e od svojega spoletja v sebi, nam ka-
Ze naslednji primer:

CLOVESKI EMBRIO NA
RAZLICNIH RAZVOJNIH
STOPNJAH

Zgoraj levo: 23 dni po spo-

¢etju (v 15 kratni povecavi)

-~ V sredi levo in desno: po

Stirih tednih (v 8 kratni po-

vetavi) — Spodaj desno na

45 dan (v 215 kratnl pove-
¢avl)

Goldavost nastopa, kakor znano, v
krajih, kjer imajo tla in rastline, ki ra-
stejo v njih, zelo malo jodovih soll. Ce-
prav potrebuje telo silno malo joda, ven-
dar ga kot tako imenovanega kataliza-
torja (pospeSevalca kemiénih procesov)
ne more pogredat. Jod se zbira, kakor
vemo, v 8¢itni Zlezi. Ce ga je v telesu
premalo, tedaj ta Zleza v stremljenju,
da bhi bolje opravila svoj posel, tako na-
rase, da utegne spaditi kot brezobli¢na
masa ves vrat,

Ta pojav je tako oliten, da dobid v
kaksnem gol3avem kraju, kak3ni alpski
vasi, vtis, kakor da so vsi prebivalci bol-
ni za to boleznijo. Ce pa pogledamo na~
tanéneje, bomo opazili, da so goldavcl
vendarle izjema in da so vrh tega vedi-
noma v medsebojnem sorodstvu, to se
pravi, v nekaterih rodovih so vsi élani
druzine Ze dolga pokolenja goldavi, v
drugih rodovih pa popolnoma zdravi —
in to navzlic istemu Zivljenju in isti,

z jodom ubogi hrani. So torej ljudje, ki
#im &Citne Zleze tudi pri normalni velie

kosti naberejo dovolj joda celo iz hra-
ne, ki ga vsebuje zelo malo, pri drugih



ljudeh pa zmore to nalogo samo preti-
rano povelana S¢itna Zleza.™)

Velika verjetnost je v tem, da velja
takina razlitna sprejemljivost, oziroma
edpornost tudi za druge bolezni, kakor
Jetiko, legar, oSpice, koze itd., in da je
podedovana, t. 8. pravi, da temelji na
posebni sestavi in zgradbi genov, nosite-
ljev dednih lastnosti v kromozomih
oplojenih kli¢nih stanic. Z drugimi be-

sedami bi dejali, da niso bolezni same .

na sebi podedljive, temvel sprejemlji-
vost oz, odpornost zanje.

S tem ni refeno, da se mora nagnje-
nje do bolezni konati brezpogojno z
boleznijo, kajti, konéno ima tudi okolica
svojo, dasi pogojno besedo.

Ceprav je nemogode vplivati na dedne
&nitelje v ugodnem smislu (razen s

*) Glej dlanek: Dr. Franc Ciber 0 gol-
Bavostic, 2is, knjiga 13, str. 5 i, dr.

trezno premisljeno vezjo dedno zdravih
zakonskih drugov), vendar se da Zivlje-
nje podaljSati z izboljSanjem zZivljenj-
skih pogojev. Vemo, da sta napredek
medicine in izbolj8anje zdravstvenih
razmer v kak3nem poldrugem stoletju
dvignila povpreéno zivljenjsko dobo od
30 na 60 let. K temu je dalo samo nase
stoletje (torej okroglo 30 let) svojih
10 let.

Podaljianje Zivljenja z izboljSanjem
Zivijenjskih pogojev pa ne vpliva prav
nié na elemente jajéeca. Clovek z ne-
ugodnimi dednimi pogoji doseZe sicer
lahko vedjo starost z dobrim zdravjem,
toda njegova kli¢na Ziv se ne spremeni
in ta ziv z majhno odpornostjo se po-
deduje v njegovih potomcih. Izbolj3anje
kli¢ne zivi in s tem podedovanih lastno-
sti je mogole le s treznim nadziranjem
zakonov,

e

‘wZLAHTNA JEKLAY

Posebna all Zlahtna jekla so tista, ki ne
spadajo med material za izdelovanje nor-
malnih konstrukeij in potrebd¢in, marved
rabijo v prav posebne svrhe in morajo
imeti zaradi tega tudi izredna svojstva. So
to sama kakovostna jekla in seveda temu
primerno tudi draZja.

Sistemati¢no pozZlahtnjevanje jekla brez
katerega bi bile nemogote mnoge danasnje
industrije in moderne tehniéne naprave, se
je pricelo Sele konec minulega stoletja.
Vzajemno delo znanstvenih laboratorijev s
preizkusanjem v praksi je rodilo sijajne
uspehe in danes imata tehnika in industri-
ja na razpolago Zlahtna jekla skoraj za
vsakrine {zjemne potrebe. Zlasti med voj-
no, ko je dober material usodno posegel
tudi v bojno sreco, se je pokazal v tem po-
gledu velik napredek. Tudi po vojni se je
intenzivno nadaljevalo iskanje novih vrst
Zlahtnega jekla in prav zadnja leta vse
huje pritiskajoce arske krize, ki ni-
kakor ni naklonjena napredku, se je indu-
striji posredilo ustvariti nekatere vzorce
Zlahtnega materijala, ki po kakovosti sko-
raj za sto odstotkov prekasa najboljse do-
slej znane vrste jekla.

Splodno so Ze znana nerjavela jekla, iz
katerih se izdelujejo posodje, jedilni pri-
bor, vsakovrstni aparati ter zlasti naprave
v kemiéni industriji. Dosedanja nerjaveca
jekla pa so imela to slabo lastnost, da se
niso dala preoblikovati ne v mrzlem ne v
vrodem stanju, ne da bi hkrati izgubila
najdragocenejdih lastnosti. Industriji je
zdaj uspelo premagati tudi ta nedostatek,
tako da se dado nova nerjaveda jekla brez
2kode tudl naknadno oblikovati.

Velik mapredek se je dosegel tudi v iz-
delovanju jekla, ki mora biti odporno pri
jako visokib temperaturah, Iz takega jekla

se n. pr. izdelujejo predgrevadi zraka za in-
dustrijske pe¢i, ki morajo imeti tenke in
za toploto dobro provodne stene, da eko-
nomié¢no obratujejo.

Odpornost jekla proti razkrajajotemu
vplivu zraka se da do neke mere utrditi z
dodatkom bakra in 3e nekaterih drugih
elementov. S tem se na dokaj cenen nadin
popravi kakovost jekla zlasti za visoke
zgradbe, mostove in sliéne konstrukcije. Na
ta nacin pozlahtnjeno jeklo se tudi dobro
zvarja, kar je pri te vrste zgradbah 3e po-
sebnega pomena.

Proti visokim temperaturam odporna jee
kla igrajo vaZno viogo v izdelovanju par-
nih Kotlov za visoki pritisk. Trdnost v
ognju se da dosedi 8 primernim dodatkom
molibdena. Iz takega jekla se danes lahko
popolnoma varno lzdelufejo cevi za visoko-
tla¢ne pregrevace, ki morajo trajno vzdrZe-
vati do 500 stopinj vrofo paro.

V strojegradbi so postala posebno po-
membna tako zvana nitrirna jekla, ¢&ijih
vrhnja nitrirna plast je lzredno trda, Zilava
in odporna proti kemiénim vplivom. Pri ne-
katerih orodnih strojih doseZejo nitrirne
gredi do 12,000 obratov v minuti, ter brzino
med drsajo¢imi se ploskvami do 20m na
sekundo. Na Japonskem so sestavill neko
novo zlitino Zeleza, niklja in aluminija, ki
po kakovosti baje za 100 odstotkov prekasa
vsa dosedanja konstrukcijska jekla., (nj)
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NOVA ODKRITJA V OSREDNJI AZ1JI

PREGLED USPEHOV ODPRA\;E SVENA HEDINA

o Sestih letih napornega poto-

vanja in raziskovanja v srcu

| Azije se je vrnila odprava Sve-

na Hedina v svoje izhodi&le

Peking. 2e nekoliko mesecev pred tem

so prihajale v omikani svet presenetljive

vesti o vaznih in nepri¢akovanih odkrit-

jih, ki so jih napravili posamezni oddelki

odprave, ki je sestajala iz 27 strokov-

njakov-znanstvenikov, katerim je bilo

prideljeno 75 . pomoé¢nikov. Obseina

prtljaga z raznimi pripravami za mer-

jenje topline, zraénega tlaka, padavin in

drugih pojavov je nosilo okoli 300 vel-
blodov.

Kljub Sestletnemu potovanju po od-
[judenih in opasnih pokrajinah je od-
prava zabeleZila izredno malo Zrtev. Od
evropskih znanstvenikov so se vrnili vsi
neposkodovani v izhodiice, od kitajskega
spremstva pa sta ostala v osrednji Aziji
dva delavca. Eden je v samoti puilave
zblaznel in si vzel Zivljenje, drugi pa je
zbolel na mrzlici in umrl v daljni tujini.
Mnogo skupin, v katere je bila razdelje-
na odprava, je izgubilo svojo prtljago in
tovorno zivino v pusiéavskih viharjih ali
v silnem mrazu visokih gora. Tem ne-
znatnim izgubam pa stoje nasproti znan-
stveni zakladi, ki jih je odprava iztrgala
iz osréja tajinstvenih srednjeazijskih pu-
Sav,

Trideset debelih knjig bodo napolnili
nabrani podatki, pri ¢emer je treba po-
udariti, da gre vseskozi za dokazan,
znanstveno neoporeéen material. Geolo-
8ki odsek odprave se vrada z ogromno
mnoZino nabranih kamenov, med kateri-
mi so nekateri z okamenelimi musSicami,
kojih starost se ceni po kamenju na
mnogo milijonov let. Drugi odseki pri-
nasajo s seboj mnozino lesenih tablic,
popisanih z nekimi prvotnimi é&rkami,
zemljepisci so napravili zanimiva odkrit-
ja v svoji stroki, vremenoslovei so do
najmanjsih podrobnosti prouéili klima-
tiéne razmere, zgodovinarji pa so oboga-
tili znanost z novimi podatki o davni pre-
teklosti srednjeazijskih puséav.

Dr. Erik Norin, strokovnjak v geolo-
giji, si je vzel za nalogo, da proudi led-
niske sledove, ki jih je najti v Tibetu in
v gorovju Karakorum v obilici. Ledniki,
ki so nekod zavzemali ves Tibet, so se
stopili in njihova voda je zalila Tarim-
sko kotlino. Tako nastalo jezero je bilo
ogromnega obsega, pa se je v teku tisoé-
letij moéno izsudilo. Zadnji njegovi ostan-
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ki so potujoéa jezera, med katerimi je
najznamenitejSe Lop Nor. Njegovo po-
tovanje po puséavi na daljavo 60 do
70 km je odvisno od premikanja zem-
1je. To jezero je nedvomno najveéja geo-
lodka in zemljepisna senzacija. Zdaj je
dopotovalo do mesta Lou Lan, ki so ga
morali prebivalci zapustiti, ko se je je-
zero odmaknilo od mesta in je pred njim
nenadoma zazijala peséena puséava.

Dr. Folke Bergman je nabral do
50.000 komadov razliénega orodja iz ka-
mene dobe, raznih lonenih posod in
10.000 rokopisov. Slednji so pisani na
lesene dedcice in izvirajo tedaj Se iz ¢a~
sov pred iznajdbo papirja. Nekoliko no-
vejsih rokopisov je Ze razbranih. Njih
vsebina se ti¢e vojne proti Hunom, ki so
napadali in ropali karavane, noseée svilo
na zapad. Zanimiva podrobnost: Nato-
vorjena svila je bila dolofena za veéni
Rim! Ti zapiski so stari dobrih 2000 let.
V tisti dobi je bilo Lou Lan 8e veliko
mesto in vaZno trgovsko srediide, danes
pa je le kup zidovja brez sledu vsakrine-
ga Zivljenja.

Poleg tega je odprava posetila Se dru-
go staro mesto, po imenu Edgina, ki ga
Mongoli imenujejo Kara Hoto. Ko je
Marco Polo pred 700 leti kot prvi Evro-
pec potoval po teh krajih, je nadel fe
cvetote mesto. LeZalo je ob jezeru Ga-
Sun Nor in je propadlo popolnoma, ko je
jezero nenadoma odpotovalo od njegovih
zidov v notranjost puSfave. Prebival-
stvo je zapustilo svoje domove, ki fe



danes stoje skoraj nepoikodovani. Clo-
vek bi mislil, da je prisel v Zivo, oblju-
deno mesto, toda vse je pusto, prazno
in izsufieno. Prebivalei so se obupno bo-
rili za svoj obstanek, preden so spoznali
svoj poraz. Izklesali so celo prekop med
jezerom in mestom, toda njihovo delo
je ostalo brezplodno, ker se je voda od-
daljevala hitreje nego so napredovala
dela v trdem pedfenjaku. Mesto je Vv
istem stanju, v kakrinem so ga odkrili
1. 1909. ruski raziskovalei. Tudi ako bi
se voda vrnila, bi ne bilo mogoce veé ob-
noviti zZivljenja v mestu. Vse je preveé
izsudeno, podtalne vode so poniknile pre-
globoko in razjedeni peicenec bi vsrkaval
vodo v svoje brezdanje razpoke.
Severnozapadni del kitajske pokra-
jine Kansu in okolico jezera Kuku Nor
je preiskal dr. Birger. Nasel je fosilije
dinozavrov ter redkih neznanih rib in zZu-
Zelk, odkril pa je tudi ostanke rastlin iz
mezozoika, tedaj izpred 20 milijonov let.

Zivali so vse dobro ohranjene, nadel pa
jih je stladene na enem prostoru, kar
prica o nenadni elementarni katastrofi,
ki je zadela tedanjo favno. Dr. Bohlia
je naletel na nojeva jajea, kojih starost
cenijo na 2 milijona let. Vendar sodi
ucenjak, da je tudi tedaj Ze Zivel clovek,
ker je nasel mnogo predmetov, ki izvi-
rajo od obdelovanja po cloveski roki
Ostankov ¢loveka na zalost ni nasel.

Iskanje ¢loveka se bo nadaljevalo,
kajti mnoga znamenja dado slutiti, da
je bil ¢lovek sodobnik onih katastrof, ki
so iz cvetotega raja, polnega raznih Zi-
vali in bujnega rastlinstva napravile
obupno puséavo. Najdeno kamenito orod-
je izvira iz paleolitika in je po vsej pri-
liki staro do 500.000 let.

V tem ozkem okviru ni mogoce nasteti
vseh odkritij Sestletnega dela odprave
Svena Hedina, saj bo podroben popis
zahteval do 30 debelih knjig, ki jih znan-
stveniki Ze tezko pricakujejo. J. R.-k.

¥ 270 LET UPORABE SVINCNIKA

' Nekako pisaimo pripravp so 2e poznall
v 14. stoletju, Bila je primitivna do raz-
voja modernega siikarstva, ko so se po-
sluzevall tako ¢rnih kakor tudi razno-
barvnih ssvindmikove, Svinénik v danadnji
obliki pa obstoja Sele od 1 1663, ko so
odkrili v Cumberiandu na Angleskem pr-
vo grafitno jamo In zadeli uporabljati to
snov za pisalai material,

Kdo je prvi pri%el na misel izdelovat!
svindanike v danadnji oblikl, bl bilo teZko
redi; zgodovina ne omenja njexovega jme-
na, vendar pa e je ta obrt naglo razvi-
jala, Oblast]i so bile prisiijene izdati za-
kon, X! je dovoljeval kepanje grafita v
omenjen! jami le 6 tedmov v letu, Iz An-
glile je prisel svinfnik konec 17ega in v
gatetku 18. stoletja preko Francije v
Nemcijo, kjer ge je ta Industrija zelo raz-
vila. Posebno v Norimberku, Tu se je telo
razdelllo in nastale so kar dve vrsti obrtl
Naloga enih obrtnikov tkav. sskrinjarjeve
% bila, da so izdelovali lesene otiloge
evinénikov, v katere so vlepili grafitne
pallice, dotim &0 morall drugi thkzv. sre-
eadl svindene belobeg obdelovati grafit in
pripraviti pisalno snov., Dasiravno niso
predstavijall ne eni ne drugi samostojne
obrti, so jih vendarle nazivali izlelovalce
svinénikov.

Med sskrinjarjic In srezadl, se je vmela
pravcata vojna za pravico izlelovanja, ki
je prenehala Sele 1. 1731, ko je oblast pro-
glasila iazdelovanje svinénikov za samo-
stojno obet in strogo fomnulirala zakon.
2enskam Jje bilo sploh zabranjeno vea-
krino delovamje v tej panogi Industrije in
le einovi mojstrov so imeli dostop v de-
Javnice. Posledice strogih ukrepov so se
kmalu pokazale. Poleg poklicnibh jzdeloval-

- ~gn—

cev svindnikov se je pojavilo v okolicl No-
rimberka vse polno zakotmih mazalev,
katerim polliclia ni mogla do Zivega. Ti
szakotnikic, kakor so jlh nazivali, so de=
iall pravim mojstrom obéntono Skodo In
memale preglavice, dokler jib piso 1 1783
sprefeli v zadrugo.

Med szakotnike, so pristevalt tedaj, po-
lag nekaj dmgih odliénih  izdelovaleey
svinénika, tudi KasnejlSega ustanovitelia

po vsem svetu zunane twrike A, W. Fao
beria.

Po tem letu se je ta obrt naglo razsiri-
ia po Evropi in si z lahkou utrla pot ¥
girni svet.

Zv. 8.

Golobi na trgu Terreaux v Lyonu
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NA JUZNIH MEJAH DOMOVINE

UNIV. PROF. DR. FR. ILESI¢ (ZAGREB)

am ob Vardarju je to, v car-
skem Skoplju. Pet tednov sem
letos bival in delal tam.

. | Nisem pa tam iskal bratov
od Drave in gornje Save, ki so mi ved-
no in povsod dragi. Se Sumadinci so me
manj zanimali. Najrajéi sem se sestajal
s starejSimi ljudmi, ki so bili Ziveli v
nekdanji turski carevini, v turski Ma-
kedoniji ali Stari Srbiji.

Na severu smo se ucili o turdkih voj-
nah, éuli sJeke od Balkanae, v pesmih
¢itali o raji in harafu, v duhu gledali
age in bege — ali kak3no je prav za
prav bilo resni¢no in vsakdanje zivlje-
nje nadih ljudi v otomanski carevini,
kdo nam je to podrobno in iz lastnih iz-
kugenj pripovedoval in mogel pripove-
dovati?

Ali =0 bili samo komite, fetniki izraz
tega zivljenja? Ali pa se je smelo po-
javljati tudi v srbski besedi, tiskani v
samem kosovskem ali bitoljskem vila-
jetu? Beseda »vilajete nima dobrega po-
mena.

Na vea ta vpradanja sem Zelel dobiti
odgovor in sem ga vsaj deloma dobil
Kot odposlanec prosvetnega * ministr-
stva na maturi skopske gimnazije sem
imel mnogo prilike razgovarjati se z iz-
obrazenimi in preprostimi ljudmi dana-
8nje Juine Srbije.

Ze sama skopska gimnazija mi je da-
la priliko za razgovor o razmerah v nek-
danji turski carevini, Gimnazija ima dve
poslopji (Zenski oddelki so v posebnem
poslopju, kaksne cetrt ure od prvih
dveh) : eno poslopje je ob cesti, drugo pa
na dvoridéu. Obe prsiopji sta iz turSkih
¢asov. Srbi so 'imeli namre¢ Ze v tur-
8kih #asih v Skoplju gimnazijo. L. 1894
se je v Skoplju in v Solunu otvorila srb-
ska gimnazija, v Carigradu ze 1. 1892,
Pred malcne 40 leti so torej imeli Srbi
otomanske carevine tri svoje gimnazije.
Tudi srbske osnovne Sole so se takrat
otvarjale v mnogih mestih kosovskega
vilajeta. Prej je bila samo ena srbska
srednja Sola na Turdkem, in sicer bogo-
slovno uditeljska &ola y Prizrenu (od L
1871).

Kakor se zatrjuje, gre mnogo zaslug
za napredck srbzskega Solstva v otoman-
gki carevini S8tojanu Novakoviéu, znane-
mu odlicnemu znanstveniku, politiku in
diplomatu, ki je bil 1. 1886 imenovan za
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poslanika Srbije v Carigradu ter potoe
val na to svoje mesto — ne preko So-
fije, in to je znadilno — nego preko
Skoplja, ki je bilo takrat Ze z Zeleznico
zvezano s Solunom.

Srbska gimnazija v Carigradu je bila
ukinjena 1902 (tamosnja mladina se je
preselila na gimnazijo v Solun), a solun«
ski gimnaziji se viji razredi ukinejo
1909-10, tako da so Srbi za balkanske
vojne imeli v turski carevini samo eno
popolno gimnazijo, in to v Skoplju. Ko
je Turska |, 1908 dobila ustavo, je Skop-
lje postalo srbsko politicno srediste;
absolventi skopske gimnazije, ki so Ce-
sto postali ufitelji, so podnevi delali v
Soli, ponoéi pa — &etovali. Srbski kon-
zul v Skoplju (nekaj ¢asa je bil tam kon.
zul nad sedanji poslanik v Berlinu g.
BalugdZi¢) je imel pri tem vazno vlogo.

Posebno me je zanimalo ¢uti in &itati,
da je bila v Solunu srbska gimnazija.
Pripovedovali so mi, da sl pred vojno v
Solunu lahko povsod izhajal s srbsko
besedo. Naravno, vsa dezela juino od
Kadanika in Sarplanine je geografski
tezila proti Solunu. Vardar je kazal
pot. Pa tudi Kosovo polje je imelo zve-
zo na jug, Zeleznico od Mitrovice preko
Skoplja na Solun.



Srbska gimnazija turSke carevine je
imela prav za prav dva ravnatelja; eden
je bil stvarni vodja, drugi pa (in ta je
moral znati dobro turdki) je zavod za-
stopal pred turSkimi oblastmi in Sel —
v zapor, &e je bilo treba; bil je torej
nekako to, kar je »odgovorni urednik«
pri. éasnikih.

Hudega in najhujdega nasprotnika je
imela srbska Sola v bugaradki agitaciji.
L. 1807 so bugarasi skopsko srbsko
gimnazijsko poslopje zaigali. Treba je
bilo sezidati 8e eno poslopje, ali ne ob
ulici, ampak na dvori$éu, da bi bilo
manj izpostavljeno, ponovnim zlo&inskim
poizkusom. To je vzrok, da ima danes
skopska moBka gimnazija dve poslopji.

Kak#ne Sole je sploh imela Turfka v
teh svojih vilajetih! Srbske, bolgarske,

romunske, francoske in priprav-
ljala se je nekje tudi nemska! Od sa-
mih tujih 30l je morala Turs8ka poditi!
Da smo bili pustili ve¢ ¢asa mladotur-
8kemu reZzimu, bi se vse to paé izpre-
menilo., Sploh je bil 1. 1912 zadnji éas
— zakaj prenovijena Turika je posta-
jala zmerom bolj nevaren nasprotnik.

Na danasnji skonski ulici dujed — po-
leg srbiéine — tursko, arnavtsko, cigan-
sko (nosaéi in Stevilni édistilei éevliev),
#panjolsko-judovsko govorico. Pojdi na
pokopaliide, tam najdes oddelke z na-
grobnimi napisi tudi v romunskem in
grikem jeziku.

Nekega dne je pridel k meni v gimna-
zijo dr. Milivoj Pavlovié, predstavnik
slovanske filologije na filozofski fakul-
teti v Skoplju, in me povahil, da bi nje-
govim slulateljem eno uro predaval.
Dasi sem bil na gimnaziji zelo zaposlen,
sem vabilo vendarle sprejel ter sem na
fakulteti predaval o temi: »Ali imajo
Jugosloveni v svoji literaturi romanti-
ko?« Pradki nem#ki slavist Gesemann,
ki pa Slovencev ne pozna, to taji. Jaz
sem na vpradanje drugade odgovoril ter
predstavil Prederna kot pravega roman-
tika v globljem smislu besede; Njegod
je, kolikor je sploh romantik, samo etno-
grafski romantik. To je bilo menda v
Makedoniji prvo predavanje, v katere-
ga sredi3éu je stal Preferen.

Ob tej priliki sem se med drugim se-
znanil tudi z lektorjem ruskega jezika,
g. Petrom A. Mitropanom, ki je prav-
kar izdal Studijo: »Prilozi za istoriju
Stampe u staroj Srbiji i Maéedoniji«
(Skoplje, 1933, str. 94, v cir.). To bo
pa izvrstno izpopolnjevanje mojega zna-
nja o srbskem kulturnem Zivljenju za
turskih ¢asov! Al so torej Srbi na Tur-

Skem imeli kak ¢asopis? Iz Mitropanove
Studije vidim, da je prvi srbski ¢asnik
izhajal v Prizrenu 1871—1872, in se je
imenoval bas »Prizren«. Tednik je bil
dvojeziéen, isto besedilo srbski in tur-
ski. Prva stevilka je izsla 2. (14.) avgu-
sta 1871 »po velikoj milosti njegovog
Imperatorskog Veli¢anstva na3eg pre-
velikog Cara Sultan Abdul Azis Hana
i u njegovo zdravljec. Bil je v nekem
smislu sluZben ¢asopis valije (bana) ko-
sovskega vilajeta; zato se o {isto srb-
skih potrebah in neprilikah ni smelo pi-
sati, celo srbsko ime se je jako redko
omenjalo. List je prenehal, ko je pridel
za valijo v Prizren iz Ni%a »javni pla-
éenik bugarske organizacije u Carigra-
due,

Mnogo vaznejsi je bil Ze &isto srbski
tednik »Carigradski Glasnike, ki je iz-
hajal v Carigradu od 1895—1908. Se-
veda tudi ta ¢asopis ni smel dajati niti
objektivnih informacij o aktualnih stva-
reh, a kritika vladnih organov je bila
povsem nemogodéa; vsak korak viade je
bil moder in usmerjen v slavo Boga, na
sultanovo zdravje in na' sreéo podani-
kov. Le o Solskih in verskih stvareh je
list pisal ter imel é&isto cerkveno pro-
svetni znafaj. 2e v svoji prvi 3tevilki
je »Carigradski Glasnik« pod nazlovom
»Ziveo nad veliki padi3ah!c povelifeval
Abdul Hamidovo vladavino ter kazal na
»plodove visoko prosveéenog uma i do-
brote Njegovog carskog Velidanstvae,
Cenzura je bila silno stroga; besede
sknezs, »zvezda«, »polmesect se sploh
niso smele zapisati; posebno nevarna se
je zdela zvezdica (kot znak opombe) z
oklepajem« to bi bilo preve: podobno
zvezdi z polmesecem. Za belezkami o
sslabem vremenu¢ n o »burjiz so se
slutile nevarne alegorije. Ni se smelo
zapisati, da je bil kak Srb ustreljen;
zato je »Glasnike pisal, da je umrl od
bolezni olova (olovo = svinec), a ko je
cenzura zapazila, kaj ta »olovo« pomeni,
Je morala tudi ta beseda izginiti. (Po-
dobno cenzuro je poznala pred 100 leti
tudi vladavina cesarja Franca L in Fer-
dinanda I.).

Toda nimam &asa razgovarjati se s
prof. Mitropanom. Dolznost me klide
nazaj v gimnazijo, ki je bila v minulem
Solskem letu pad najveéja gimnazija
Jugoslavije, zakaj Stela je 40 razredov
(11 prvih!) in imela poleg ravnatelia 85
moskih in Zenskih ufnih moéi. Pri po-
uku, na izpitth in pri pregledovaniu
zvezkov sem pazil na jezik mladine in
sem mogel ugotoviti, da mladina jako



dobro obvladuje srbski knjizevni jezik
(bolje nego &rnogorska!); seveda je v
srednji 8oli malo kmecke mladine, to-
rej mladine, ki bi z doma govorila ka-
ko d&sto smakedonskoe narecje; dober
del mladine je Sumadinske (ta je baje
po misljenju bolj srbska, a prava »ma-
kedonska« mladina je bolj jugosloven-
ska — vsekako so maturanti, ko sem
v svojem ogovoru omenil Jugoslavijo,
spontano klicali »Zivela!«).

Tudi preprosti ljudje so se jezikovno
prilagodili. Tam poleg pokopaliita sta
dva starca pasla svoje sblago«. Ko sem
ju nagovoril, sta jezik spretno obrnila
na knjizevno., »Kako ne bi znala tur-
#ki,« sta mi rekla, »ko pa sva se na
Turskem rodila!¢« Prav ni¢ jima nisem
zameril, da sta se s tugo spominjala
¢asov, ko sta imela toliko turskih lir!

Zdaj pa mi bodi pozdravljen Ti, So-
kole Sokoloviéu, starec star preko 80
let, ki si takrat lezal na bednem leZiSéu
v svoji vasi Kodevistu v Skopski Crni
gori! Rekel si tujeu, ki je stal pred Te-
boj, kako lepo je zdaj, ko kadaki Srbom
ne morejo ved ugrabljati héera, da bi
jih odvajali onim, ki so jih zato najeli.
Seveda je Sokol Sokolovic bil nekdaj
sasker«, turski vojak. »Pa kje?« sem
vprasal, »Tam, kjer smokve rodes« —
drugacde mi one dezele, nekdanje turske
carevine ni mogel oznaditi. Njegova
snaha mi je mnogo svikala« (govorila)
v svojem éistem naredju in bila izvrsten
objekt lingvistu, ki je stal poleg mene,
moléal in belezil...

Prirodo pa mnaj vam opisuje drug
»pevece! Nr. pr. romanticno sofesko ob
Treski, ki se nad Skopljem izliva v Var-
dar. Coln nas je zanesel v mraku po
tihi temni vodi med strme vigine, ki v
svojih Sumah skrivajo na eni strani mo-
gki samostan (en kaludjer je v njem
— njegovega prednika so razbojniki
pred nekaj leti oplenili in ubili), na dru-
g pa Zenski (»baba Persa« Zivi sama
v njem in gleda od njega vsvoje zapa-
dajole =once) ... Zdelo se mi je, da sem
med puééavnilki prvih stoletij srednjega
veka.

Zelel bi imeti pero, ki bi moglo lepo
opisati »sabor« prostega naroda, ki sem
ga vide! v Milkovicah, v Skopski Crni
gori! »Sabor« naroda, ki se je v nede-
ljo popoldne zbral v veliki mnoZini, da
ob cesti igra kolo, Stari in mladi, Zen-
ske in moski, vse v disti lepi narodni
nodi! Skromen narod — sami pravo-
slavni. Turgkil: in arnavtskih vasi je v
Skopski Crni gori malo. Ljudstvo ple-

éeoeleumkolo—lu-&mcpammvl-
del nikjer nobene.

Spet sem v Skoplju. Prefel sem lepo
razsvetljeno in zelo prometno ulico
Kralja Petra ter sedel pred Oficirski
dom ob Vardarju: vetri¢ pihlja in hladi
pivo. »Veste,« mi pravi gospa, ki je od
mladosti Zivela v Skoplju, »v turskih
tasih so bile ulice nerazsvetljene. Mora~
li smo si svetiti sami, le tu in tam je
brlela kaka laterna...« In druga go-
spa je dodala: »Ko sem bila mlada, sva
samo dve Zenski v Skoplju imeli klobuk,
jaz in pa Zena ruskega konzula. (Ce
sva se prikazali s klobukom' kje blizu
¢isto turikih ulic, se nama je delarija
rogala...¢

»Kako ste torej prav za prav kot
raja Ziveli,«. sem vprasal gospoda, ki je
svojo mladost preZivel za turikih ¢a-
sov kje v Pridtini ali v Kratovu. In za~
deli so mi pripovedovati podrobnosti.
Vidi se, da je pred 1912, bila teZja bor-
ba z bugara$i nego s turikimi oblastni-
ki, ki so bili vsi podkupljeni. Kdor bi
hotel o tem ve& vedeti, naj poslusa, kaj
pripoveduje g. Petar Kosti¢ v Prizrenu,
nad 80 let star, danes jugoslovenski se-
nator, Ki je napisal 2 zanimivi knjigi:
»Crkveni zivot pravoslavnih Srba u
Prizrenu i1 njegovoj okolici u XIX, ve-
ku, sa uspomenama pisca (Beograd,
1928)« in: »Prosvetno-kulturni Zivot
pravoslavnih Srba u Prizrenu i njegovoj
okolici u XIX. in pofetkom XX, veka,
sa uspomenama pisca (Skoplje, 1933)e<.

Vse te knjige, ki sem jih omenil, sem
vzel s seboj, ko sem zapuscal Skoplje,
vrhu tega pa 3¢ »Istorijo Poljske«, ki
jo je pri solidno delavnem skopskem ko-
lu »Poljsko-jugoslovenske ligee izdal
skopski profesor Jeladic.

Vrednost so bile te knjige, vrednost
je bilo vse, kar sem videl in sliSal. Nad
vse drago pa mi je bilo, da sem mogel
delovati ob juznih mejah svoje domo-
vine. V tezkih hipih 1. 1914 sem si govo-
ril: 2Ce bom 3¢ kdaj gledal beli dan,
hotel bi delovati tam, kjer je moj na-
rod najbolj potreben pouka in pomo& —
v Makedoniji.« In ta sréna Zelja se mi
je izpolnila po 19 letih...
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KINETIENA TEORIJA PLINOV V FILMU

¢ hofemo razumeti osnove me-
haniéne toplotne teorije, ki te-

melji na kineti¢ni teoriji plinov,

si moramo predstavlijati, da

ejo nevidni, neprestano se gibajodi

molekuli plina izhoda iz posode in da po-

vzroda neprestano zadevanje teh delcev
materije ob stene posode plinski tlak.

- it 5% b R

S streli strojne puske v tarto pona-
zoruje film plinski tlak

Mnogo zahtevamo od ulenca, ¢ mu
pravimo, naj si predstavlija molekularni
tlak kot vsotp nestevilnih, silno slabot-
nih sunkov neéesa nevidnega, kajti v na-
vadnem Zivljenju mu je tlak nekaj po-
&vajotega, vztrajnega, tako nekako lka-
kor pritisk utezi na dlan.

Uéenec se je zadovoljil s to predstavo
na dobro vero, notranjega prepri¢anja pa
mu nedostaja. Dandanes mu ni veé tre-
ba, da bi se silil k tej predstavi, kajti
vse to dogajanje mu lahko pokaZejo s
smiselno sliko v filmu. Chicadko vseuéi-
lis&e je izdelalo namreé filme, ki pred-
vajajo na Ziv nadin osnove naravnih za-
konov.

V takinem filmu vidimo n. pr. stroj-
nico, ki je naperjena v neko ploifo. Kro-
gle dezujejo v plodéo in ji zadajajo ne-
prestane sunke, te sunke sprejema vzmet,
ki giblje kazalec merilne pripave, in ka-
zalec kaZe uditek zadetkov kot pritisk.
Uéencu zadostuje, da si pod nevidnimi
kroglami predstavlja nevidne molekule in
pod taréo stene posode. Tako dobi stvar-
no predstavo o molekularnem tlaku.

Naslednji prizor mu pokaZe, kako mo-
lekularni tlak pod vplivom temperatu-
re vstaja in pada. Ista kazalna pripra-
va kakor v prvem prizoru, stoji na ste-
klenici. Ce segrejemo plin v steklenici,
se pritisk plina zvida; Ce steklenico ohla-

dimo, se pritisk zmanjsa, kazalec se gib-
lje v drugo smer. Ker je idejna zveza
med molekularnim gibanjem in priti-
skom Ze tu, je ulenec tudi Ze priprave
ljen za predstavo, da se brzina moleku-
larnega gibanja in kineti¢na energija
vsakega molekula z rastofo temperatu-
ro zvida, in tako smo ga uvedli v skriv-
nost mehaniénega toplotnega nauka.

Na izboren naéin prikazuje film tudl
potovanje molekulov skozi najtanjie
luknjice. Steklen cilinder so napolnili de-
loma s tezkim, barvnim plinom, n. pr.
z bromovimi parami. Gornji del cilin-
dra je napolnjen z zrakom in zaprt pro-
ti spodnjemu z luknjitavim poklopom.
Plin prehaja skozi luknjice v poklopu in
se mesa enakomerno z zrakom. Ta pro-
ces traja precej ¢asa. V filmu pa ga la-
hko skrajamo na kratek cas. Vidimo
dejansko, kako sili tezki plin skozi Juk-
njice in se meda s &edalje vidjimi plast-
mi zraka. Tako postaja abstraktna ma-
terija fizlke z uénim filmom Ziva in pre.
bavljiva.

Neprestani zadetki Kkrogel v tarto
povzrotajo pritisk, ki ga meri ma-
nometru sli¢na priprava

Tur TN

MORSKE LADJE V SLADKI VODI

Brzina parnikov, ki Ze delj casa plove-
jo po morju, se navziic nezmanjiani stcoj-
ni sili obdutno zmanjfa. Vzrok so wvsako-
vrstne skoljke, morski &rvi in alge, ki se
pocasi oprimejo ladijskega trupa, taky da
se trenje sten ob vodo zelo poveéa. Ti za-
jedavci se tako trdno oprimejo ladje, da
jih v dokih le s tezavo odstranijo.Ako pa
zapelje ladja za nekaj ¢asa z morja v ks-
ko reko ali kanal, se pa sama odisti. Mor-
ske Zivalce in rastline v sladki vodi, ki je
niso vajene, kaj kmalu odmro in se same
odlodijo od trupa.
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: SPOMINU JANEZA TRDINE

OB PRVI DESETLETNICI TRDINOVEGA YVRHA®*
Iz spominskega govora prof. JOS. WESTRA

ragi rojaki in rojakinje s te in

one strani Gorjancev!
Pred desetimi leti totno oso-
rej smo slavili krst tega vzvise-
| nega vrha, ki se tako gospodo-
valno ozira po vsej dolenjzkl strani in mo-
gofno zaslanja sonéno Belo Krajino in vi-
norodno Vivodino. Takrat se je bila tu
zbrala pisana mnoZica naroda, da je pri-
sostvovala slovesnemu krstnemu obredu,
ko je prezasiuZeni pokretnik preimenova-
nja tega vrha, Ferdo Seidl, slovesno pro-
glasil novo ime temu starodavnemu prva-
ku Gorjancev, a takrat Se mlademu kr-
Ztencu: Trdinov vrh ter je krstna ku-
mica, gdé. Dora Starétova, sedaj go-
spa Fabjanc¢iteva, izvrsila Krstni obidaj,
ofkropivii te sive skale s kapljicami ruj-
nega dolenjca. Bil je krasen sonéni praz-
nik, prav kakor danes, kiped od vesele

ubranosti tisotézlave mnoZice.

Spet ste prihiteli semkaj, da proslavimo
prvo desetletnico, odkar nosi ta kosSati vrh
Trdinovo ime, ime slovenskega pisatelja,
ki je proslavil to pogorje in to bujno po-
krajino in dobro ljudstvo, ki tod prebiva,
v svojih spisih klasi¢ne vrednosti, da ga
lahko 2z vso pravico nazisamo epitnega
glasnika, Homera nasih Gorjancev. Trdina
je bil, kakor pove Ze ime, po rodu in zna-
¢aju trd Gorenjec, doma 1z Meng2a pri
Kamniku, 2 je kot upokojeni profesor z
smikroskopicnoe majhno pokojnino prezi-
vel nad trideset let na Dolenjskem, naj-
prej v Brélinu, nato pa v Novem mestu,
kjer je tudi konlal tek svojega nikdar po-
kojnega zivljenja ter sniva zdaj veéni sen
tam doli na novome3kem pokojiitu. Kot
veten popotnik je prehodil vso Dolenjsko
in Belo Krajino ter wvzljubil dolenjzko
stran kot domovino nasega plsmenega je-
zika, kot zibel naSega slovstva, kot razsa-
dis¢e nafe kulture. Zlasti pa so se mu pri-
kupili Gorjanci, vse to zeleno pogorje od
golih kotevskih Gaé¢ tja do poloZnih podan-
kov, ki prehajajo v plodno Kriko ravnino
ob stoku kraske Krke s planinsko Savo.
Petdesetkrat jih je bil prekoraéil — ali je

* Letos na veliki Smaren (15. avgusta)
je priredila novomeska podruZnica S. P. D,
spominsko slavnost krsta Trdinovega vr-
ha na Gorjancih, Na najviSfem vrhu (1181
m) ob razvalinah cerkvic sv. Jere in sv.
Ilije se je zbralo nad 1000 posetnikoy iz
Podgorja, Bele Krajine in sosednje Hrvat-
ske ter mnogo izletnikov !z Novega mesta,
Ljubljane, Karlovea in celo iz Zagreba,
Unijatski Zupnik od Sv. Nedelje dr. Siris
je ob 11. uri opravil slovesno sluzbo boZjo,
nakar so pastopili govorniki, med njimi
tudi prosvetni inspektor v p. Jos. We-
ster v imenu osrednjega odbora S. P, D.

JANEZ TRDINA

kdo tak med nami? - ne3tetokrat se fe
sonéil na soénih kofenicah, petkrat je bil
pri Sv. MiklavZu, 5Stirikrat se je bil po-
vzpel semkaj na najvisji vrh, vse to v tisti
dobi, ko Se niso rdeta znamenja kazala
samotnemu potniku prave smeri. Ta div-
na krajina ga je bila tako olarala, da si
jo je izbral za domovino svojim pestrim,
z narodnim duhom in modrimi domisleki
prezetim »Bajkam in povestim o Gorjan-
cihe. Pisatelj sam jij oznaluje takole:
»Vse te bajke so se zarodile v moji fane
taziji — poleg narodnih nazorov, spomi-
nov in porodil, Ce so 3tird vrstide iz nae
roda, sem jaz napisal o tem 3tiri liste.s

Ti spisi, vzorno jasni v svoji obliki, da-
sl jih ne prevevajo poetiéno visoko letete
misll, prelepo oéitujejo, kako globoko je
Trdina prodr! v 2zivijenje prirode, ki s=e
razgrinja tu pred nami in pod nami, kako
temeljito je prou¢il bitje in Zitje naroda,
ki tod prebiva, kako umetniski in hkrati
modrijanski je znal obi¢aje in nazore, ust.
no sporotilo in zgodovino Podgorcev in
Belih Kranjcev vplesti v svoje na videz
testo naivne pripovedky, k! pa  vsebujejo
mnogo 2ivlijenjske modrosti. Tvan Cankar,
pas najodli¢neisi leposiovn! umetnik, a tu-
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@& strogi literarni kritik, je ocenil Trdino
kaj jedrnato kratko: »Drugl pisatelji so
pisali za narod, Trdina pa je pisal iz nje-
ga. Iz Janeza Trdine govori narod sam jz-
obraZencem. Zato je Trdina nal8 edini res-
niéni in najveéji narodni umetnik.« In Tr-
dinov biograf, Semidan dr. Fran Derganc,
Je dobro pogodil, ko pravi: »Trdinove spi-
se znalfl demokratiten slog, do katerega
s 8 dom povzpne proletarec in se mu
brez poniZa aristokratski kapitalist
duha.c

AH torej ni umestno, ali ni izraz iskrene
hvaleZnosti, ki je v dana3nji dobi tako re-
dek pojav, da slavimo spomin takega mo-
#a, popularnega pripovednika, uéitelja svo-
jemu narodu prav tu nanjegovem vr-
hu ob prvi desetletnici tega imena? 2e
pred dvanajstimi letl (5. junija 1821.) ob od-
krivanju spominske plodte tam na Cerovcu
veliki cesti sem dejal**: >V bell mar-
: smo dali vklesati zlate ¢&rke, ki naj
Be poznim rodovom pritajo, kako smo po-
dastili spomin moZa, ki je vso to pokra-
#ino obdal z gloriolo svojega klasi¢nega
duha, Trdina je vreden dostojnejdega in
vidnejSega; na vrhu Gorjancev bi mu mo-
rali postaviti granitno piramido, vidno na
vse svetovne strani, A ¢emu? Saj so mu
visokli Gorjanci (najtrajnejsi spominek!«
In takrat je bila tisolglava mnoZica so-
glasno pritrdila idejnemu in dejanskemu
voditelju vse slavnosti, Seidiu, tedanjemu
nafelniku novomedke podruZnice S, P. D,
ki je stavil predlog, naj se kraljeva viada
v Beogradu zaprosi, da se preimenuje naj-
visfl vrh v Gorjancih v Trdinov vrh. In res
je ministrstvo =a notranje zadeve (z od-
lokom 1. julija 1922) to ime odobrilo: 3Na
pro3njo krajanov se na podlagi izjav po-
krajinskih uprav v Ljubljani in v Zagre-
bu dolod =za najvidi vrh v Gorjancih
(Uskotki gori) naziv Trdinov vrh na-
mestu dosedanjih neenakih nazivov Gor-
jane, oziroma Vrh sv. Jere.« Tako je to-
rej najvidja drZavna upravna oblast dolo-
&ila zdaj veljavno ime. (2al, da je v sicer
vzorno izdelani novi specialni karti sprio
nepoudenosti korektoriev ostalo Ze staro
ime »Sv. Gera«.) Pred desetim! leti oso-
rej pa smo opravil simbolitni obred tega
imenovanja. .

Sodobnikom, ki Zivimo na prevalu, la-
hko retemo, na prelomu zgodovinskih dob,
ko se je marsikaj, kar je imelo prej viso-
ko ceno, prevrednotilo, ko dobiva realna

zmerom vel veljave pred dufevnimi
pridobitki, ko zmaguje suha, Cesto suho-
parna stvarnost nad stvaritvami duha in
fantazije, se utegne dana3nja proslava
gdeti anakronisti¢na, toku in duhu seda-
njega tasa protivha. Vendar prita prisot-
nost tisolglave mnoZice, da je Ze ostala
dovzetna za romantidno ubranost prejénfe
dobe. V svobodni prirodl, zlasti na gorskih
vidavah, se éuti &lovek spro#enega vsak-

** 1, &lanek »Janez Trdinac (1830—
1930) 2is, knjiga VII., str. 562.
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danjih brig in tezav, ki ti3fe vsakega iz-
med nas v vedj' ali manjsi meri. Ravnajte
se vsi po zdravem Trdinovem Zivljenjskem
nadelu: Kdor ljubt naravo, ne more biti ni-
koli povsem nesreéen! Koliko manj zabav-
ljac¢ev in godrnjacev bi bilo potem na sve-
tu! — — — Za nam naj stopi na plan
nov, ¢ilejdt rod, ki bo znal zasluge nasih
velikih moz c3:niti vsaj tako, kakor smo
jih skudali mi! Proslava krsta Trdinovega
vrha naj postane vsaj ob vsaki desetletni-
ci shodid¢e nasSega naroda katoliSke, uni-
jatske in pravoslavne vere! Takl spomine
ski shodi na meji dveh banovin bi bolj
pospedevali medsebojno pobratimstvo Kka-
kor katerikoli politiéni zbori,

IZVOR
SLOVENSKEGA IMENA

Kot duhovni dedi¢ koroskega jezikoslov-
ca Jaritza nastopa pogosto D. Zunkovig,
n. pr. Zur Geschichte der Slaven von der
Urzeit bis zur Volkerwanderung, KroméfiZ
1920 V svoji rodoljubnosti pa gre najved-
krat predale¢. V sluajnih podobnostih vi-
di istinito zvezo, sorodstvo. Po Topolov-
Sku n. pr. istoveti celo vrsto besed iz ke-
¢uviéine (indijanska govorica v Ameriki)
s slovenskimi koreni n. pr. chucha (reci:
Cuda) in slovenska izposojenka cucelj, ma-
ca in slov. izposojenka macelj, pusullu in
meni neznana »puslee, kar je brZkone iz
nem. Pustel, taica in nasa taca (Tatze),
varka in menda turSki jarek, sanampa in
nova skovanka zaznamba (48).

Pri madzariéini ima po vsem videzu
prav, ko z Dankowskim ugotavlja, da vse-
buje ta jezik le 962 svojih korenov, nada-
lje 1898 slovanskih, 188 griko-slovanskih,
704 grike. 334 latinske, 288 nemskih in 293
romanskih

Toda semitiéina in slovenidina? Abir
(junak) in na$ ober, ki je naslednik po na-
rodu Avarov? Bajit, ako res pomeni kolibo.
je isto: saj nada bajta je vzeta na posodo
z juga, kamor je prisla iz Fenicije, Grkom
pomeni pa drugo ¢&rko: beta. Garab in gar-
je, ki so nam jih zatrosili iz Gréije? Od
vzhoda je tudi kad itd. Celo Eva se v tej
knjigi izvaja iz glagola, ki ga nofem zapi-
sati. Tudi &lovek in slovek je po nadem
drznem korenoslovcu eno: oboje znadi
nfovoreéegl-! Iz istega vira mu je nemski
Mensch, t. j. meni¢ (kdor se meni. pogo-
varja)!

Na str 35 zavrada po pravici staro raz-
lago slovanskega imena od pojma slava,
kakrino je imel na umu paé Jan Kollar, ko
je Pel: Slavimo slavno slavo Slavov slav-
nih!

Omenil pa ni podmene, po kateri bi na-
Ze ime bilo v zvezi z glagolom slekti (vise-
ti), sle-me, torej Sloven = breZnik. br-
jan, bric.

Zunkovié dvomi o mocvirni teoriii pra-
Skega slavista Weingarta, ki razlaga slovan-



ski naziv iz besede slova, t. j. barje, mu-
%a, grezi, mocava, Cef, kod se Cuje Je ta
slova?

Berlinski slavist Briickner je po Zunko-
vi¢u (38) nedavno pogreval domnevo Sla-
ven - Sklaven. Ako odpre Klugejev
Et. W,, bo videl, da je romansko-german-
ski izraz za'suZnja iz grikega Sklabenos,
ki pomeni (ujetega) Slovénina. StarejSe to-
rej ne more biti iz mlajiega.

Ravnatelj 3tudijske knjiznice v Maribo-
ru se drzi precej ukoreninjene etimologije:
slovo (beseda) naj bi bil koren za Slove-
pa v nasprotju z Nemcem, ki ne zna po
nase.

Zadnja razlaga pa je nastala v Beogra-
du. V »Zborniku filoloskih i lingvistikih
studijac sta jo priobéila Budomir Milan in

natisnila ¥e¢ »Tribune de Gendvee« 25. juli-
ja. Oba navedena udenjaka se strinjata v
nazoru, da Slovénin ali Slavjanin pomeni
¢loveka bivajoéega ob vodi, poto-
ku, jezeru, reki. Po vsem slovanskem
ozemlju naleti3 na takele priimke ali ime-
na: Slavin, Slavinac, Slavnik, v Ljubljani
tudi Slovnik, Slovino, Slava, Slavka, Sla-
vuta, Slovita itd.

Vse kaZe, da je bil Ceh Weingart ven-
darle blizu izvora. Poslednja dva zvralata
namre¢ Slovene na koren kleu, teéi, od-
tekati se, moditi, namakati, umivati. Indo~
evropski omehéani zapornik k' je v slo-
vaniéini s: griko kardia, lat. cord(is), nem.
Herz, slov. srdce; calamus — Halm — sla-
ma. S¢asoma se je seveda prvotni naziv po
preprostem tolmalenju lahko naslonil na

J. Rozwadowski. V »Journal des Débats« pojme kot slovo, slava... A. D.
jo je poslal C. Jarecki, po njem jo je po-
-

MICHEL MONTAIGNE
(1533—92)

Globok mislec, velik filozof, ki je umel
naslikati ¢loveka taksnega, kakrsen je po-

vsod: a najprej je prouleval v ta namen
samega sebe. Njegove razprave »Essais«
spadajo med najlepie knjiZzevne spomeni-
ke one dobe. To je nekak dnevnik, kamor
je nizal svoje mish o ljudeh, kakor so mu

prihajale na pamet. Veliko teh iveri je na-
perjenih proti pedantstvu v %olah. Veda
naj se po njegovem mnenju goji samo za
to, da se izpopolni razum: to je sredstvo,
ne pa namen. Njegov ideal je Ze podoben
Rousseau-jevemu: zmerno naobraZen &lo-
vek, ki pa ima trden razsodek. Znatno ve-
ljavo daje nadalje telesni odgoji. Iz vzgo-
je sploh preganja slednjo silo in méranje.
Zmadilno je za njegovo obzirnost, da je
zjutraj svoje otroke budil z rahlo, vedno
ja¢jo godbo.

Montaigne je navzlic svoji #tiristoletnici
$¢ vedno sodoben. Zivel je paé kakor mi v
nemirni- dobi. Samo tedaj je 3lo bolj za
verske spore. Njegovo staliiée je bilo po-
pustljiv.  skepticizem: Que sais-je? gj
vem? Zaki? se ljudje hoéejo med seboj
raztrgati? Ker brez zadostnih dokazov me-
nijo, da imajo samo oni prav. »Vsak ima
svojo resnico,« je rekel na¥ sodobnik Pi-
randello. Njegov skepticizem pa ni brez-
¢utni, oisbni stoicizem, ki je neko& prop»r-
vedoval in nasvetoval samomor kot naj-
plemenitejie Cloveiko podetje.

Dogmatizem je osnova vseh &loveskih
nezgod. Edinole na mehkem vzglavju dvo-
ma (mol oreiller du doute) postanes opre-
zen nasproti svoji misli, utegned najti mir
sam s scboj. Toda preden je polozil glavo
na to voljno blazino dvoma, je Montaigne
dolgo vrtal, razglabal, primerjal, tehtal in
tuhtal. Njegov dvom ni doktrinarski piro-
nizem, ampak je ubranost, razpoloZenost.

V zreli dobi je Montaigne potoval po
Neméiji, Svici, Italiji: lepo pocasi, ogladu-
jot ma vsch straneh zanimivosti, a ne hlast-
no kakor velina sodobnih potovalcev. Nje-
gova previdnost je nalezljiva in blagodei-
na.  Vsaj tako misli njegov oZji rojak,
zdravnik Armaingaud, ki je izdal M.n-
taigneva dela. Ko so ga vpradali, kako mn-
re biti navzlic svojim letom 3¢ tako mta-
dikav, je pokazal na izvod »Esejeve, &e$:
»Tole je moja skrivnost, to je moja hi-
gienala T 2 ¥
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Najino zaupno Zivljenje se je izZivlja-
Io najbolj v osebnem obéevanju. Tu je
bila ona mojster, dolim jaz pogovorov
nisem dosti 1jubil in sem bil v njih raj-
8i redkobeseden, poéasen, pretehtavajoé
vsako besedo, véasi naravnost nebog-
ljen, Zivahnih debat, razen v prvih ¢a-
sih, vsaj Z njo nisem dosti imel. Z vsa-
kim drugim ¢&lovekom laZzje. Neko& je
bila zraven, ko sem tako debatiral in se
je vsa zadivila, kako znam vzgoreti in
nasprotnika s humorjem ali sarkazmom,
vedno pa z Zelezno logiko in trdnimi
dokazi pritirati v kot, kjer je moral
propasti. Ocitala mi je, da sem do nje
malokdaj tako Zivahen. Tudi to je ime-
lo svoj vzrok. Predvsem v njej sami,
Kadar debatiram, ne morem trpeti, da
odide protivnik uZaljen, & mi &esa ni
mogel vbiti v glavo ali e sem ga tako
pobil, da ni mogel nikamor. Smatram,
da so izgubljene debate prav toliko
vredne, kolikor dobljene, zato me lastni
porazi nikoli ne uZalijo. Samo nestvar-
no zvijanje in tratenje besed me draZi.
Z njo pa je bil Eedalje vedji kriz. Za-
vradala je vsako razumsko postavko,
opirala se je bolj na cuvstvovanje.
Ustvarila si je na tem temelju razne
nazore (zlasti o bogu — hotela je vanj
zelo verovati), ki so morali ob mrzli
analizi zmrzniti, In to jo je srdilo. Véa-
si sem jo za nekaj ¢asa ugnal, jo o fem
preprifal in sem domneval, da bo odslej
bolj mislila nego ¢uvstvovala; potem je
bilo kar na lepem spet vse narobe, jaz
pa sem moral poZreti olitek, da sem
neznosen razbijad dufevnih vrednot in
¢lovek, ki ne more drugemu niesar da-
ti. In vse to tako lepo povedano, s tak-
#nim ponosom in tako blestedimi se do-
mislicami, da bi élovek raje posluial in
skoraj verjel, nego ugovarjal. A fe se
je potem izkazalo, da sem lepe besede
pouzil zgolj kot estetiko, kak3na razlju-
¢enost name!

Tako sem bil prisiljen, da sem ¢&im
dalje ve¢ predmetov izpudéal iz pogo-
vorov, sarkazma in ironije proti njej
sem se pa itak vedno zdrZeval. Pustil
sem ji njene nazore, prosil sem jo pa
tudi, naj mi ne ofita mojih, ker nobe-
nega se nisem nalezel brez temeljitega

ROLANIA

4. NADALJEVANJE

premisljevanja, preizkuSanja, zavrada-
nja in resni¢nih boledin. Da, véasi se je
jezila, da preve¢ vrtam vase. Najveéd-
krat sva se spria nad mojo trditvijo,
da je izvajanje nazorov poglavitna, pri-
znavanje nazora in celo nazor sam na
sebi sicer zelo vaina, a vendarle v dru-
gl vrsti vaina reé. Nad ¢im tak3nim sva
se sprla tolikokrat, dokler se nisem na
zadnje popolnoma nehal prepirati — za
nujnost najinega razmerja ena pretrga-
na vez ved...

... Ljudje se po mojem delijo v dve
glavni kategoriji, ki se ne bosta med se-
boj nikoli dobro razumeli. Ena preveé
govori, druga preveé pife. To je vaZna
razlika, ki se ne odituje samo v tem,
da prva ne zna z bistrim olesom d&itati
in druga s tenkim uSesom poslusati,
temve¢ tudi v neki intolerantni protiv-
nosti znadajev...
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Odveé bi hilo, ¢e bi hotel na drobno
opisovati, kaj se je vse pripetilo na na-
tezalnici drugega leta. Ponavljal bi sta-
re stvari. Tudi se ne morem vsega
spomniti. Cudno je to, da so mi ostali
dogodki prvega leta bolje pred ofémi ne-
go vsi poznejii in da poznejsi celo ved-
no bolj temnijo v mojem spominu, Raz-
lagam si to tako, da sem padal &m da-
lje globlje v neko stanje omotenosti,
toéneje dusevnega razsula, ki me je na-
pravilo konéno taksnega, kakrien sem
danes: nesposobnega za vsako praktié-
no in pametno delo, apati¢nega, vedno
drugam zamis!jenega, sposobnega edino
za ostro obéutenje fiksne misli na zlo-
éin.

Toda vse eno: Kako da imam navzlic
temu toliko tiste stroge razsodnosti, -
stega jasnega pogleda, ki mi daje sofas-
no obéutiti vsako naijmanjSo malenkost
in me usposablia, da jo morem tako
tenko oceniti? Nisem zdrav in vendar
sem zdrav... *

Bilo je leto zverinskega trplienja, sa-
mo tu pa tam presekanega po dnevu po-
koja: kadar sem dobil kakdno prijaznej-



&e pismo od nje; kadar je ob mojih po-
setih spregovorila dobrotljivejSo bese-
do, ki je zvenela po tcm, da me ima 8e
vedno rada; kadar je molcala o loéitvi.
Zmerom boli redki so bili tak3ni dnevi,
moji obiski so postajali tortura, ki bi je
vsak slabotnej&l moski na mojem mestu
ne zdrzal veé. A jaz sem sledil svoji ob-
1jubi, preizkusal sem samega sebe in
moléal. Moléal sem, ker sem vedel, da
tudi ona trpi. Vzbujala mi je socéutje, ki
je mrtvicilo hudiéa v meni, Cim dalje
razlofneje sem pa spoznaval, da se bli-
Za konec, zmerom manj sem upal, da se
bo spremenila. Zacel sem popivati in
sem postal pijanec.

19

Nekoé¢, ko mi je storila strasno pod-
lost, sem zbezZal iz njenega stanovanja in
se stisnil v kavarno. Tako nesrefen sem
bil, da bi na glas zajokal pred vsemi
ljudmi. Zveéer je prisla s svojo druzbo

v kavarno. Sedla je drugam. Imela je
rdece odiin je bila zelo otoZna, Z nekim
prijateljem sem odéel pit in sem pil ka-
kor zverina. Okrog tri in dvajsetih sem '
se spet prikobalil v kavarno. Se vedno
Je sedela tam in moléala. Komaj sem jo
pozdravil. Sedel sem drugam, nekaj ve-
selega je bilo v meni — kakor obsojencu
pod vislicami.

Cez nekoliko minut mi prinese natakar
nekoliko njenih vrstic. Prosila me je od-
puséanja za svoje vedenje in mi sporo-
&ila, da pojde ozdravljat ljudi, sama bol-
na na smrt. Ce bi me udarila z betom
po glavi, bolj bi me ne mogla potolaziti.
Spravil sem se na postajo in slabo mi
je bilo, da bi umrl. Odpeljal sem ‘se v
napa¢no smer. Sele zjutraj sem nekje
opazil svojo zmoto in izstopil, da poca-
kam pravega vlaka. Obupno pust, ¢ “2-
ven dan je bil. Vrodina me je kuhala.
Stopil sem v neko gostilno, Tu sem ji
napisal najbolj noro, razbi¢ano, zatrgano

GRETA GARBO KOT PLESALKA GRUZINSKAJA v filmu :LJUDJE
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in brezupno pismo svojega Zivijenja. Ne
vem veé, kaj sem ji v svoji polpijanosti
napisal; toliko se spominjam, da sem jo
na koncu za boga rotil, naj vsaj drugih
1judi ne vlaéi v propast, ¢e se je Ze odlo-
¢ila, da se pogrezneva midva van]-

*

To je imelo svoje ozadje.

V tisti druzbi se je seznanila z a0vim
¢lovekom. Koj prvié, ko mi ga je ime-
novala, sem zaslutil, da ga je usoda vrgla
v ta najin vrtinec, da bo poguba £: vc3ja,

Spoletka sem ga pomiloval. Vedel sem,
da se je zaljubila vanj in da bije strafen
boj v sebi, ker se tudi mene ne more iz-
trgati v svoji notranjosti. Vedei sem, ca
ji je postala misel na samostan tudi zato
tako stanovitna, ker je upala, da pro-
predi také katastrofo, ki bi utegnila uda-
riti &e tretjega ¢loveka. Vedel sem, da
ji tudi ta misel ne bo pomagala; predo-
bro sem jo Ze poznal, da bi mogel ver-
jeti njenemu vztrajanju v tem proco-
voljnem pobegu.

- TURKI PRED DUNAJEM LETA 1683,

DR. VLAD. TRAVNER

v bitki pri Mohaéu kritansko

vojsko. Na begu je utonil v
bliznjem potoku komaj 20-letni &edki in
ogrski kralj Ludvik IL Jagelo. S tem je
bila odlofena usoda ogrske drzave, ki je
bila skoraj 150 let sredisce protiturike-
ga odpora. Veéji del ozemlja je postal
pokrajina osmanskega carstva, Sedmo-
gragka je morala priznati sultanovo nad-
oblast in le ozek pas ob avstrijski meji
je pripadel habsburski dinastiji.

Tri leta pozneje — meseca septembra
1529 — je pridel zmagovalec z 250.000
moZmi, 300 topovi in znatnim rednim
brodovijem pred Dunaj. En mesec je tra-
jala oblega in le z najvedjim naporom se
je posreilo branilcem resiti cesarsko
prestolnico in s tem osrednjo Evropo.
Odslej so napadale turke Cete velkrat
— zlasti v letih 1532 in 1537 — avstrij-
ske deZele. Sele po smrti Sulejmana
(1566) se je zdelo, da je osmanska sila
opesala. 1663 pa je prislo med starima
nasprotnikoma zaradi Sedmograske spet
do vojne, kjer je premagal vojskovodja
Montecuculi turike &ete pri Monklodtru
ob Rabi (1. avg. 1664).

Kljub sijajni zmagi je sklenil cesar
Leopold I. s sultanom sramotni vasvar-
ski mir za dobo 20 let; ostalo je vse pri
starem in zmagovalei so plaéali celo
Turkom vojno odikodnino. S tem niso
soglasali hrvaski in ogrski velikadi. Zato
so osnovali pod vodstvom Petra Zrinske-
ga in Frana Krsta Frankopana zaroto
zoper cesarja in iskali pomodi celo pri
Turkih. Toda vlada je kmalu razkrin-
kala niihovo poéetje in 1671 sta bila oba
voditelja obglavljena v Dunajskem No-
vem mestu. Odslej so postopale cesarske

ne 29. avgusta 1526 je porazil
D sultan Sulejman I Veli¢astni

oblasti s Hrvati in Ogri 3e trée. Zato je
zatel ogrski plemi¢ Emerik Tokély, ki
Je bil porocen s héerjo umorjenega Petra
Zrinskega Jeleno, ofiten upor zoper vla-
darja in pozval v zacetku L. 1683 na po-
moé Turke.

Med tem se je Turéija pod vodstvom
velikih drzavnikov iz rodbine Cuprilicev
(Kopriilii) spet ojacila in Zelela nada-
ljevati Sulejmanove osvojitve, Zato se
je rada odzvala Tokolyjevem pozivu in
napovedala cesarju vojno, zlasti ker je
med tem Ze potekal dvajsetletni va&var-
ski mir. Pred vsem je hotela zavzeti Du-
naj in s tem streti za vselej habsbursko
moé,

Politi¢éna, gospodarska in vojaska si-
tuacija je bila takrat za Turke ugodna.
Njihova drzava, ki je ohsegala vso juz-
no vzhodno Evropo, Prednjo Azijo in zna-
ten del severne Afrike, je bila urejena in
armada pripravljena za boj. Vrh tega je
imela Turéija ozke stike z madZarskimi
uporniki in s Francijo, ki se je bala
nemske premodéi in ki je zato sklenila 2
njo ze v 16. stoletju zvezo proti Habs-
burzanom. Tudi beneSka republika je Zi-
vela s cesarjem v napetih razmerah, tako
da Turkom ni nasprotovala. Turika vla-
da je imela celo tofne nadrte dunajskih
utrdb, Napravil jih je biv& kapucinec
Ahmed beg, ki se je mudil prejénjo zimo
(1682-83) s Tokolyjevimi odposlanci v
prestolnici. Nadrte za obleganje so iz-
delali francoski in italijanski inZenjerji.

Pa tudi Avstrija je bila takrat bolje
pripravijena na odlodilno borbo kakor
1529. Glavne zasluge za to si je prido-
bil papeZ Inocenc XI. (1676-89), ki je
prispeval iz lastnih sredstev za obrambo
2 milijona goldinarjev (za tedanje raz-
mere ogromno vsofo) in pozival neumor-



no vernike k prostovoljnim prispevkom.
Nadalje je poslal v Nemdijo odliénega
cerkvenega govornika kapucina Marka
d'Aviana, ki je z navduSenimi besedami
klical prebivalce na boj proti ljutemu so-
vrazniku kr&fanstva. NajvaZnejie pa je
bilo, da je pridobil papeZ vse nemske
kneze za pomoé cesarju in da sta po nje-
govem posredovanju sklenila Leopold L
in poljski kralj Jan Sobieski zvezo zo-
per Turke.

V zadetku obleganja (sredi julija) je
Stela turska armada okrog 200.000 moZ
-~ deloma rednih, deloma pomoZnih et
— 8 300 topovi. Vrh tega so imeli Turki
na razpolago obilo vojnega materiala in
veé izkuSenih inZenjerjev. Vrhovni po-
veljnik je bil odlo¢ni in sposobni veliki
vezir Kara Mustafa Cuprilié,. Dunajska
posadka pod vodstvom grofa Ernsta Ril-
digerja Starhemberga je 5tela 13.000 vo-
jakov in 7.000 oboroZenih mes¢anov«

Turiko topnistvo pred Dunajem (po starem bakrorezu)

Tudi Dunaj je bil primeroma dobro
pripravijen, ¢etudi so se izvriila mnoga
obrambna dela dokaj pozno. L. 1681 in
1682 so odistili Dunajéani mestne jarke
in zgradili veé palisad in okopov. Meseca
novembra 1682 je pozval magistrat me-
&Cane, naj se zaloZe z zivezem. Izgnali so
jz mesta vse tujce; hisni gospodarji pa
so morali predloZiti vsak teden seznam
oseb, ki so pri njih bivale. Skrbeli so
tudi za oroZje in municijo. Tik pred pri-
hodom turike vojske so porudili vsa
predmestja, da ne bi imel sovraZnik za-
vetidfa. Velike zasluge si je pridobil zla-
sti 8kof Kolonitsch iz Dun. Novega me-
sta (poznej$i dunajski nadskof in kar-
dinal), ki je pridel v prestolnico, da bi
tolazil oblegance, jih navduseval za boj
in skrbel za ranjence in bolnike.

prostovoljcev zlasti rokodelcev, dijakov
in dvornih usluzbencev (skupno 8 po
stanovih lo¢enih kompanij) ter okrog
70 topov. Poleg tega je zbral vojvoda
Karl Lotringki na levem bregu Donave
okoli 40.000 moz, s katerimi pa je le one-
mogodil Turkom prehod ¢ez reko, ni pa
mogel prepreciti oblege. Vojska, ki naj
bi osvobodila mesto, se je med tem Sele
zbirala. Ce upoStevamo 8e, da je ize
bruhnila v mestu konec julija rdeda gri-
Za, ki je pomorila mnogo prebivalcev, da
je padlo v neprestanih bojih veliko vo-
jakov in mescanov in da so proti koncu
oblege posli strelivo, ZiveZ in druge po-
trebscine, se moramo le ¢uditi, kako so
mogli kljubevati obleganci tri mesece
ogromni sovraini premnéi. Zato so Ze
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sodobniki pripisovali zmago krifanskega
orozja posebni bozji milosti.

V teku meseca junija so zbeZali &te-
vilni prebivalei okolice deloma v gozdov-
je in v oddaljene kraje (zlasti na Zg.
Stajersko), deloma v mesto. Samostani
in nekateri vedji kraji so se pripravili
na obrambo. Mnogi bogata$i in plemiéci
go zapustili Dunaj in odsli proti zapadu.
7. julija je izrocil cesar mesto v varstvo
grofu Starhembergu in Zupanu Ivanu
Andreju Liebenbergu ter se preselil s
avojo rodbino in dvorom v Linz. Med tem
so dovriii mesc¢ani zadnje priprave.
Staréki in otroci, moski in Zenske vseh
stanov in poklicev so popravljali pod
vodstvom Zupana bastije, obzidje, palisa-
de in okope; kajti vsi so vedeli, da mo-
rajo napeti vse modi, ¢e se holejo rediti.
Poleg redne vojske je straZilo dnevno
800 me&fanov mestno obzidje, 400 jih je
bilo doloéenih za poZarno brambo, 180
za topove, ostali pa so nadzirali skladi-
#¢a za ZiveZ in smodnik, tako da je bilo
vsak dan v sluzbi 1680 prostovoljcev, ki
80 se medsebojno izmenjavali.

Istega dne ko je zapustil cesar pre-
stolnico, je odrinil Kara Mustafa s svojo
* vojsko iz obmejnega mesta Rabe proti
Dunaju, kamor je dospel 14. julija. V
naslednjih dveh dneh so obkolili sovraz-
niki mesto, postavili tabore in Sotore ter
~ razvrstili ¢ete-in topove. Glavni stan s

sijajnim Sotorom vrhovnega poveljnika
je bil na severnozapadni strani utrdb
blizu cerkve sv. Ulrika v Nussdorfu na-
sproti dvorne in 16welske bastije. Na tem
mestu bi se moral namreé izvrsiti glavni
napad. Odtod so izkopali Turki podzem-
ske rove, da bi razruéili z minami utrdbe
in prisli tako v mesto. 15. julija so zadeli
grmeti sovraZni topovi in par dni nato

(23., 24. in 27. julija) so se vrdili prvi
skrajno ljuti, pa brezuspeini napadi na
palisade in okope. Poziv Kare Mustafe,
naj se mesto prostovoljno vda (26. ju-
lija), so zavrnili branilci z zasmehom in
ogordenjem. Od 3. avgusta so se vriili
napadi in protinapadi skoraj dan za dne-
vom in pogosto se je posredilo branil-
cem uni¢iti turke mine s protiminami.
Prvi veéji uspeh so dosegli sovrazZniki
gele 12. avgusta, ko so razrusili del pa-
lisad. Toda tudi to Zkodo je cesarska
vojska kmalu popravila. -V teh bojih na
_zemlji in pod zemljo je padlo mnogo bra-
nilcev, zlasti ¢astnikov in dijakov, ki so
se borili vedno v prvih vrstah. Se velje
izgube so imeli Turki.

V tem &asu so opustofili in oplenili

sovrazniki vso okolico od Melka in St.
Poltna do Stajerske meje, razrusili cela

vrsto naselbin, poklali ve¢ tisoé prebival.
cev ali jih odgnali v suinost. Le neka-
teri utrjeni kraji in samostani (Kloster-
neuburg, Melk, Herzogenburg i. dr.) so
se upirali uspe&no turski sili.

Med tem je postajal poloZzaj v oble-
ganem mestu zmerom bolj kriti¢en, zla-
sti ko so zasedli Turki 23. avgusta po
hudih bojih del sprednjih utrdb in ko je
4, septembra razrudila turfka mina del
mestnega obzidja ob dvorni bastiji.
Kljub temu obleganci niso obupali; kajti
ovaduhi, ki so se preobledeni splazili
skozi turski tabor, so prinesli zanesljive
vesti, da se bliza vojska, ki bo resila
mesto, Med temi drznimi moZmi se je
odlikoval zlasti Poljak KolSicki. Odslej
80 se ozirali strainiki na stolpu kate-
drale sv. Stefana vsak dan bolj Zeljno
proti zapadu, da bi opazili na obzorju
rakete — znak bliZnje pomoéi. Tudi Ka-
ra Mustafa je vedel, da se mu bliza so-
vraZina vojska. Zato je sklenil, da se po-
lasti mesta ¢imprej in za vsako ceno.
Konec avgusta in v zafetku septembra
so turfke kolone napadale neprestano
mestno obzidje, ki so ga branili oble-
ganci le z najvedjim naporom.

11. septembra so dospele slednjié¢ zdru-
Zene nemske in poljske ¢ete na Kahlen-
berg (Golovec) in sosednje vidine, ki ob-
dajajo na zapadu Dunajsko kotlino. Svoj
prihod so naznanile oblegancem z rake-
tami. Naslednjega dne, v nedeljo 12. sep-
tembra se je vrsila odloéilna bitka. Ob
4, zjutraj je bral o. Marko d'Aviano v
samostanski kapelici na Kahlenbergu
maso. Ministriral mu je poljski kralj.
Nato se je razvrstila vojska tako, da je
zasedla vse vifine med Donavo in Zofij-
nim vrhom (Sophienalpe). Levo krilo
(ob Donavi), ki je bilo najbliZje sovraz-
niku so tvorili cesarski pesci, poliski ko-
njeniki (pod knezom Lubomirskim) in
Saksonci (pod volilnim knezom Ivanom
Jurijem IIL). Poveljeval mu je vojvo-
da Karl Lotrinski. V centrumu so bili
Franki, Svabi in Bavarci pod vodstvom
volilnega kneza Maksa Emanuela. Na
desnem krilu, ki je bilo najbolj oddalje-
po od sovraZnih &et, so bili Poljaki in 4
nemski polki pod poveljstvom kralja Ja-
na Sobieskega.

Poéasi so prihajale éete iz vidin v do-
lino, najprej levo krilo, nato centrum in
slednji¢ desno krilo. Boj se je wvnel pri
Nussbergu, kjer so zavzele ¢ete po hu-
dem boju turike utrdbe. Tu se je odli-
koval zlasti pozneje tako slavni princ
Evgen Savojski. Okoli poldne se je spu-
stil v boj centrum in slednji¢ okrog 2.
ure popoldne poljski kralj s svojimi



‘pedei in teZkimi konjeniki. Med tem so
napravili tudi obleganci kljub silnemu
turSkemu ognju izpad. Ob Stirih popol-
dne se je zalela umikati sovraZna arma-
da, kljub temu da je dal Kara Mustafa
razviti zeleno prerokovo zastavo. Kmalu
80 se spustili Turki v divji beg proti
Ogrski in zapustili ves ogromnj material.
Dunaj je bil resen.

V teh bojih je padlo na kricanski stra-
ni okoli 2.000 moz, med tem ko so zgu-
bili Turki okeoli 10.000 vojakov. Plen je
bil ogromen. Zmagovalci so zaplenili
117 topov, 25.000 sotorov, 983 stotov
smodnika, 1500 stotov svinca, 20,000 roé-
nih granat, 18.000 krogel za topove, 2000
helebard, 500 pusk, 2000 &c¢itov, 20.000
glav goveje zivine, 10.000 ovac, 100.000
vred Zita, velike zaloge kave, sladkorja,
riza, medu itd., nadalje Stevilne drago-
cene preproge, obleke, zastave, dragulje
. dr., tako da so bili vojaki in me&cani
— za dolgo ¢asa preskrbljeni z vsemi po-
treb&¢inami. Plemeniti skof Kolonitsch
pa si je izbral kot nagrado skrb za 500
sirot, ki so zgubile v éasu oblege svoje
starse.

S silno napestjo, upord in strahom je
zasledoval pred 250 leti kricanski svet
gigantsko borbo pred Dunajem in slavil
z nepopisnim veseljem sijajno zmago v
nedtetih opisih, himnah, epih, dramah,
kolajnah itd. Povsod so se vriile velike

prosvetne in cerkvene slavnostl. Z ra-
dostjo so se spominjali dogodka tudi na-
& predniki Slovenci. Tako so uprizorili
n. pr. v RuSah posebno igro, kjer so
predstavljali domacini konéno zmago
kr#tanstva nad stoletnim sovragom, ki
je Ze nad tridesetkrat plenil in pustosil
nade dezele,
X

Turgki poraz pred Dunajem 1683 je v
zgodovini Evrope, zlasti pa za nas Jugo-
slovane vaZen dogodek; kajti Z njim se
zaéne propast Turdije, ki si je z medem
in ognjem podjarmila ves Balkanski pol-
otok, onemogodila za stoletja nas8 duhov-
ni in materialni razvoj in ograZala obe
enem evropsko kulturo. Posledica zma-
ge pred Dunajem, ki so si jo pridobili v
skupnem boju zoper skupnega sovrazni-
ka Germani (Nemci) in Slovani (Polja-
ki), je bila namreé, da so zasedle v na-
slednih letih cesarske gete Ogrsko, za-
vzele Beograd (1688) in prodrle na jug
do Sarajeva, Prizrena in Velesa. Ti uspe-
hi so zbudili v srcih Jugoslovanov, ki
so jecali doslej pod tezkim turSkim jar-
mom, neutedno hrepenenje po svobodi
in pripravljali tako pot k naSemu konéne-
mu cilju, ki smo ga dosegli z zmagovitim
izidom svetovne vojne.

V tem znamenju praznujemo tudi mi
obletnico te velike in pomembne zmage.
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FRANK BUCK

EOZIVDATI V DZUNGLI

35. IN 36. POGLAVJE
PRVA ZDRAVNISKA POMOC V DZUNGLI

‘ i minulo pol minute, ko se je
prikazal z bivolskim mehom,
polnim vode, v rokah pa je no-
‘ sil zveZenj cunj. Medtem ko
je Ali drzal ranjeno zapestie Cvrsto
objeto z obema rokama, sem jaz ovil
platno okrog njegovega lakta in izpral
krvave&o rano. Nato sem iskal med
raztrganim mesom, dokler nisem nasel
poskodovane zile, ki sem jo prijel §
palcem in kazalcem, Se enkrat sem po-
gnal domacina v kolo, da poise kako
nit. s katero bi mogli zavezati Zilo.
V tem &asu sem opazil dvokolesni
voziCek, ki se ga domacini obitamo
posluzujejo pri poliskem delu — edino
vozilo, ki smo ga mogli dobiti — upre-
gel sem malega sumatrijskega ponija,
katerega mii je lastnik kokosovega na-
selia blagohotno posodil. V tem primi-
tivnem vozilu sem peljal ranjenega
Batika do naiblizie plantaZe kaviuka,
ki je bila oddaliena kake tri milie in ki
io ie vodil moj holandski priiateli. Po-
gnali smo ga z divio brzino proti me-
stu Simitaru. oddalienem kakih 15 milj,
Tam sem ostavil mladenita v oskrbi
holandskega zdravnika, ki mu je v
kratkem Casu rano zelo dobro izlegil.
Pred nekaj leti sem bil v kraju Ne-
gris Simbilan, pokrajini, ki leZi v za-
padnem delu Malajskega polotoka.
Spremlial me je Lal. Zbirali smo manjSe
zivali, kot so trobarvna veverica. je-
7evec ter opice iz vrste biturong in gi-
bon.
Negris Simbilan je znana kot domo-
vina zelo redke in neznane Zivali trop-
skega jazbeca. ki sem se ga trudil uje-
ti na vse mogole nadine. Dvakrat prei
se mi je Ze skorai posrelilo, da sem
prisel do te Zivalske redkosti. toda ved-
no je &lo na koncu nekaj narobe. Trop-
ski jazbec je po obliki telesa precej po-
doben ameriskemu jazbecu. Niegova
glavna razlika obstoja v tem, da ima
dolg in oster rilec, ki se ga posluZuje
zato, da rije kot prasi po tleh, iskajod
sladke koreninice. gobe in gomolje.

Prodirali smo skozi redko dzunglo,
nosed v rokah mreZe in zanke, ko se
nam je nasmejala srela ter smo prisli
na sled mlademu tropskemu jazbecu.
Se enkrat sem imel v izgledu plen, ki
sem ga iskal Ze leta.

Na§ dragocen plen je imel svoj brlog
pod velikim dZungelskim drevesom.
Postavil sem lonec smole pred vhod
njegovega zavetiSta ter ga priZgal. Na-
meraval sem s tem segnati Zival iz iz-
hoda na drugi strani, kjer se je posta-
vil Lal s svojo mreZo. Ta smola je
namred kemilno sestavliena tako, da
prisili nien dim in smrad vsako Zival
iz brloga na prosto, ker bi se sicer v
zastrupljenem zraku morala zaduSiti.

Toda tudi najbolj izvezbani lovec bo
viasi nasedel. Tako nisem tudi jaz te-
daj bil pripravijen na tretji izhod, ki
je bil tako skrit, da ga nikakor nismo
mogli opaziti. Brlog je imel namreé Se
en izhod in skozi to luknjo, Xi je bila
z vejeviem in listiem Cisto pokrita,
nam je zival pobegnila. Stekla je v div-
jem diru preko odprtega prostora kakih
50 m naravnost proti grmifeviu, kier je
brez dvoma imela kdaj lezisCe, Tam se
j2 skozi prvo rupo, ki se ji je nudila,
zav'ekla v dzunglo in hitro se nam je
med debelim in gostim listiem izgubila
izpred o&i. Ker je bila Zival komai na-
po' dorasla, ni bila vefia kot mlad
riav. medvedek, kar ji izredno olajSuje
skrivanje.

La' je, vihite& svojo veliko lovsko
mrezo v rokah. steke! z vsemi silami
za jazbecem. Ko je dospel do gostega
grmovia, se je vrzel na tla in se zacel
plaziti po rokah in kolenih v grmilevie
Komaj pa je bil s polovico telesa v go-
§avi. ko je izustil strauoten krik in
o1skod&il, kot bi ga udarila strela. Ko je
p'anil na noge. sem videl, da drzi v
rokah doraslo &rno kobro, dolgo nad
en meter, in jo ti&¢i za vratom. Pilila
ga je v stran leve roke nad mezincem
in odtrgal si jo je z drugo roko. Z iz-
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razom groze v obrazu je trescil kado
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k mojim nogam, ko sem pritekel k nje-
mu. Besno sem udaril z debelo palico,
s katero sem pravkar drezal v jazbe-
C¢evo jamo, po kadi in jo presekal.
Nato sem posvetil vso. pozornost La-
lu. Po velikosti &rna kobra ni ravno
posebno velika, ker najvelji primerki

dosezejo komaj meter, toda njen strup -

je najstrasnejSi, kar jih pozna {love-
Stvo. Zato pobere &rna kobra lewno
mnogo zivljenj in je za Indca ali Ma-
lajca, ki Cesto Cuje o tej nagli in gotovi
smrti, ta kala simbol neizogibne in
strasne smrti.

Na roki sta se Se vedno poznali obe
mali brazgotini, kamor sta se zagrizla
strupena zobova. Od strahu okameneli
fant je stal ter buljil s Siroko odprtimi
oémi nanje, iz tresolih ustnic se mu
je izvijalo pritajeno stokanje.

Kadar sem na poslu v dzungli, nosim
okrog vratu ovito brisalo, s katero si
utiram pot. Hitro sem si jo odvezal,
raztrgal ter jo zadrgnil okrog mladeni-
fevega zapestja, V zanko sem zataknil
palico, da sem jo lahko tako ¢&vrsto
zadrgnil, da ne bi mogla uiti odtod v
ostalo telo niti kapliica krvi.

Obradal in vrtel sem palico tako
moéno, da je defko tulil od boledin.
Nato sva stekla, kar so naju mogle ne-
sti noge, do najblizje, kake pol wilje
oddaliene kole, kier sem si za ¢as svo-
jega lova v teh Kkrajil postavil svoj
glavni stan.

Ko sva tako tekla, je nesrelni delko
neprestano klical na pomod boga Visnu
in druge bogove ter jih prosil, naj ga
redijo. Gotovo mu ni manjkalo pogu-
ma, toda vedel je, da, &e Kkoga pidi
&rna kobra, tedaj sledi temu samo en
konec — namreé pogreb. Le redko, Ce
pride ponesrelenec takoj v nego belega
zdravnika, ga je mogoce resiti. Toda
to se pri domaCinih tako iziemoma zgo-
di. da ni vredno niti omeniti.

Cim sva dosegla kolibo, sem hitro
izviekel iz svoje zdravniSke omarice
britev ter napravil vsepovprek preko
rane globoke ureze, dokler ni bila &i-
sto odprta. Nato sem vzel stekleniico
permangana ter nekaj jodnih kristalov
in stiskajo& delkovo roko, da je rana
na §iroko zevala, sem mu umival vbo-
deno mesto s svojim primitivnim zdra-
vilom. Dolgo sem mu iztiskal zasttup-
lieno Kri in nanovo prilival zdravila.
Nato sem dal ponestelencu 3Se nekaj
krepkih poZirkov, da bi fanty malo pod-
prl pogum.

Kmalu nato je posinela delkova ro=-
ka in polagoma je njena barva priela
prehajati v ¢mo. Za dve do tri ure je
bila vsa roka od zapestja do rame tems-
noCrna, PoloZil sem nesreineZa na
bambusovo klop ter mu obnavljal svo-
ja zdravila. Zmeril sem mu tudi toplo-
to in videl, da se pribliZuje 40 stopi-
njam. S tem sem naredil vse, kar je
bilo v- mojih skrommih modeh.

Do tedaj sem, kadar je kakega do-
madina pidila kobra, vedno opazoval,
da se ga je proti koncu polastil delirij.
Pri Lalu pa to stanje ni hotelo nasto-
piti. Neprestano je ponavljal: »Gospod,
mislim, da umiram.« Ohranil pa je po-
polno prisotnost duha. Ce sem mu po-
stavil kakor vprasanje, mi je vedno dal
razumen odgovor, nakar je zalel zopet
jecati: »CGospod, mislim, da umiram,
mislim, da umiram.«

Ko sem ugotovil, da so permangano-
vi kristali opravili svojo nalogo, sem
mu zael polasi odvijati zanko z za-
pestja. Kasno ponodi sem dal delku Se
mo&no dozo kinina. Cutil sem, da bom
podkrepil njegov pogum, e ostanem Se
daije ob njegovi strani, in tako sem se-
del vso nol poleg njega ter samo od
¢asa do Casa zadremal na stolu. Vel-
krat se mi je ranjenec pritozil, da Cuti
straSne boledine v roki in pa, kako se
ga polaifa neka otrpelost. Odgovoril
sem mu, da je to dobro znamenje. Se-
veda v resnici niti nisem vedel, kaj naj
ta pojav pomeni. Tudi ni bilo fasa za
sli¢na razmisljanja, ker sem bil Ze trd-
no prepritan, da Lal Behudar, najboljsi
indski sluZabnik, kar sem jih imel, za-
pusta svet.

Ko se je prielo daniti, sem mu dal
Se eno izdatno dozo kinina. Bolelina
in otrplienje sta podasi popuitala, Sele
tedaj sem zadremal kako urico. Okrog
6. ure zjutraj sem pa v svoje najvelje
zaludenje zapazil, kako izginia C&rna
barva na zastruplienem udu in kako se
mu polagoma vrala normalna zdrava
barva po roki navzdol. Izmeril sem mu
temperaturo ter sem bil.veselo prese-
ngc;)n. ko sem videl, da je padla na

U,

Prvit se mi je tedaj zaCelo vralati
upanje, da se Lalovo stanje izboljSuje.
Popoldne je njegova vrolina Se bolj
padia. Tri dnj po nezgodi je bil Lal Ze
na nogah in mi je krepko pomagal pri
deiu. Dal sem mu sicer nekaj dni po-
gitka, o Cemer pa ni hotel nitesar sli-
Sati. Bil je sicer e vedno slab, toda



bil je silno vesel, da mu ne bo treba
$e umreti.

Od tega dne mi je sledil Lal povsod
zvesto kot pes. Ni bilo naloge, naj si je
bila $e tako nevarna, da se je ne bi po-
lotil z najve&jim veseljem. Bil sem pre-
pritan, da mi je Lal pri tej nesredi pri-
pisoval prevelike zasluge, Ves moj
trud bi bil namre& prav brezuspesen,
&e bi bil de¢ko slabega zdravia. Slabo-
ktrvlen Lal bi take preizkudnje ne pre-
stal,

Torej ta zadeva se je kondala tako.
Za mene je pa imel dogodek to nepri-
jetno posledico, da mi je moj jazbec
usdel in da nisem nikdar kasneje mogel
priti do drugega.

Cesto se mi je pripetilo, da sem mo-
ral prvo zdravniSko pomo¢ nuditi sam,
tu pa tam so mi pomagali tudi drugi.

Vrafal sem se v Ameriko z veliko
zbirko ptiCev, med katerimi je bilo tu-
di vel Storkelj in Zerjavov. Te visoko-
noge ptice se izredno slabo pocutijo,
&e so zaprte v ozek prostor. Njihove
noge postanejo krive in festo niti no-
&ejo rasti. Zato jih je treba izkrcati iz
nﬁ‘hovih kletk in spustiti v velik kur-
nik.

S pomodio kapitana in prvega mor-
narja sem pridobil mizarja naladji, da
mi je zbil obseZen kurnik, ki je meril
5 metrov v Sirino in 4 metre v dol-
Zino. Da ne bi nad pernati plen odle-
tel, smo vrh zakrili z mrezami, ki iih
je ladja vozila s seboj za ncke ribiCe.
Bila je prav lepa zbirka modvirnatih

tic, katero sem spustil v to prostorno

etko. V njej so bili veliki indski in ti-
betanski Zerjavi, obitajne bele Storklje,
juznokitajske Storklie in indske &rno-
glave Storklje. Ta ptica stoji na skoraj
2 metra visokih nogah. Truplo ima po-
polnoma belo, peruii in vrat blesteCe
&rne barve, a noge so svetlordele. Ob-
oroZena je z velikim roznatim kliunom.
Kiun je ob svojem zaetku v premeru
Sirok skoraj 10 cm, konec pa je oster
kot konica noZa. Marsikatera riba in
manj3a Zivalica, ki Zivi v azijskih moc-
viriith, je imela nesreto, spoznati, da je
kljun &rnoglave Storklje smrtno oroZje.
Tudi marsikatero kado je nataknmilo fo
bodalo s strelovito brzino.

Ko sem nekega dne opoldne Sel mi-
mo svojega novega kurnika po hudem
nalivu, sem opazil, da je bila slama na
tleh Ze precej stara. Morali bi jo takoj
izmenjati. Bilo mi je mnogo na tem, da
bi bila stvar hitro opravljena, zato sem
lzdal tozadeven nalog Lalu, ki me je

pri tem nadzornem obhodu spremljal.
Ostali pomoéniki so bili namreé zapo-
sleni drugod.

Kurnik je bil tako poln ptic, da pri
delu nisva mogla uporabljaii ne gra-
belj, ne vil. Zato sva morala natakniti
delavne rokavice in iznesti z rokami
gnojno slamo. Priela sva takoj s po-
slom in gnila slama je izginjala z veliko
brzino. Ko sem se nagnil, da bi odnesel
mogode deseto narocje slame, sem hi-
poma zalutil boletino po hrbtu, kot bi
me nekdo zbode! z noZem. Verjetno je,
da sem tekaj izrekel kak ne ba$ salon-
ski izraz.

Ker sta kapitan in en Castnik stala
na Krovu ravno nad nama ter opazo-
vala najino delo, mi j¢ mogole pove-
dati, kako se je stvar dogodila.

Brzias sem se pripognil, da bi po-
bral narodaj gnile siame, ko je ena
mojih &rnoglavih Storkelj zakopala svoj
kljun v moj nezaSCiteni hrbet. Ni bilo
prav lepo od nje, in povedali so mi,
da sem kar odskocil

Zdaj je bil enkrat na vrsti lovec na
divje zivali, ki mu je bilo treba nuditi
prvo pomo<. Zadeva ni bila resna, ven-
dar Storklje ne pazijo prevel, da bi
svoje kljune umodile v kako antiseptic-
no tekocino. Zalivali smo zopet rano s
potoki raztoplienega joda in zadeva
ni imela nobenih posledic. Lovec iz
dZungle se je kmalu opomogel ter bil
Zze zdrav in Zivahen, Kkakor je bil po-

prej.
DALJE
(COPYRIGHT BY KING FEATURES SYNDICATE)
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STO LET SOCIALNE POLITIKE

CVETKO KRISTAN

vajseto stoletje imenujejo neka-
teri tudi »socialno stoletje« ozi-
roma »stoletje delax. Res je, da
so delavske in namelienske or-
ganizacije v tekolem stoletju,
glasti po svetovni vojni, izvojevale celo
vrsto zaséitnih zakonov in da je bil ves
napredek v tekolem stoletju nekako obe-
lezen z napredkom socialnega Cuta, ki sc
je zrcalil v izboljsanju socialno politilne
zakonodaje, na drugi strani pa je bilo to
tudi vidno v moéi in zavednosti delav-
skega razreda, ki si je moral ta socialni
¢ut prav za prav Sele izbojevati. In za-
radi tega ne bo odvel, &e si ob stoletnici
socialno polititne zakonodaje malo ogle-
damo njen razvoj.

Letos je minulo sto let, odkar, je bil v
Angliji, ki je bila takrat industrijsko in
kapitalisticno najbolj razvita drZava sve-
ta, ustvarjen in sprejet prvi temeljni to-
varniski zakon v varstvo Cloveikega dela.
Samo malo $tevilo ljudi pozna iz opisov
socialnih razmer tedanje dobe razmere,
pod katerimi je trpelo pred sto leti delav-
stvo Anglije, pozneje pa delavstvo vse-
ga sveta. In ne da bi hoteli osveZevati
zgodovinske spomine na one &ase, nego
da pokazemo na to dobo najstrainejse
brezpravnosti delovnega ljudstva, se bomo
ozrli na njo, kajti bas zdaj, ko se v vseh
drzavah vse bolj in bolj poostruje boj
podjetnikov za odpravo oziroma poslab-
sanje socizlno politicne zakonodaje in ko
delavstvo samo Ze ne zna prav ceniti so-
cialno politiénega napredka, je treba po-
kazati, da je 3ele boj strokovnih organi-
zacij za dast in spoStovanje &lovedkega
dela napravil iz brezpravnih in zasuZnje-
nih delavcev osebnosti, ki se zavedajo
zahtev posameznega C&loveka do  zZivlje-

nja.

Angleski tovarniski zakon iz leta 1833
se je nanasal samo na tovarne za bomba-
Zevinaste, volnene, svilene in lanene iz-
delke, v katerih so takrat na necloveski
nadin izkorisCali delavce, njihove Zene in
otroke. Ze posamezne dolotbe tega zako-
na, ki so bile v tedanji dobi izredno po-
membne za napredek delavske zakono-
daie, kaZejo, kako brezupen je bil tedaj
polvzaj delavskega razreda v Angliji. Da-
nes, ko je delavstvo Ze izbojevalo osem-
urnik (48urni delovni teden) in ko je de-
lavstvo obenem odloteno, da &imprej iz-
bojuje tudi 40urni delovni teden, se vi-
dijo za tedanjo dobo napredni predpisi
tovarnidkega zakona iz leta 1833 kot bar-
barstvo nad delovnim &lovekom. Angleski
tovarniki zakon iz leta 1833, o katerem
pravi Karl Marx, da je od njega podensi
Sele obstojal normalni delovni Cas, je
dolo¢al tovarnidko delovno dobo v tek-

stilni industriji za as od 46. ure zjutra)
do %9. ure zveder, t. j. na 15 ur dnevno.
Precej ved torej kakor pol dneva so mo-
rali biti delavei tedaj v tovarniskih pro-
storih ali v okvirju tega po zakonu dl:)lo-
éenega Casa pa za odrasle delavee tudi
po letu 1833 ni bilo nobene omejitve
dnevnega delovnega &asa. Samo za otroke
in mladoletne so obstojale dolotbe o ome-
jitvi, Tako je dolodal zakon, da mlado-
letniki med 13. do 18. letom starosti v
Casu od 6. ure zjutraj do }9. ure zve-
Cer ne smejo delati ve¢ kakor 12 ur dnev-
no, in otroci od 9. do 13. leta starosti pa
ne ved kakor 8 ur dnevno. Noéno delo pa
je bilo za osebe od 9. do 18. leta starosti
prepovedano.

Toda delo otrok je bilo kljub tem za-
konskim doloébam prav malo omejeno,
saj je bila tovarniska inspekcija vse dru-
ﬁo' samo to ne, za kar je bila namenjena.

rezvestni tekstilni tovarnarji Anglije so
vedno naili sredstva in pota, da so lahko
obili zakonite dolotbe, Vendar je kljub
njihovemu odporu socialna politika pod
naradéajo¢im vplivom in pritiskom delav-
stva in njega strokovnih organizacij bi-
stveno napredovala. Ze leta 1844 je bil
delavnik v Angliji za Zenske nad 18. le-
tom starosti bistveno skrajian na 12 ur
dnevno in z grenko ironijo &itamo v ne-
kem poroéilu o razmerah v angleskih to-
varnah v letu 1844, da tovarnitki inspek-
torji niso mogli ugotoviti niti enega pri-
mera, »ko bi se odrasle Zenske pritozile
nad tem vmeiavanjem v njihove pravicee.
1. maja 1848 je stopil v veljavo zakon o
10urnem delavniku, ki je vzbudil med
angledkimi  tovarnarji vihar ogordenja.
Ta odpor je sicer precej zadrZal uresni-
&itev teh socialno politiénih  dologb, ni
jih pa mogel odpraviti. Delavei so se
vedno bolj zavedali, da bodo mogli samo
s svojim zdruZenjem v moénih strokovnih
organizacijah nastopati proti izkorii¢a-
nju njih delovne sile. V naslednjih deset-
letjih se jim ni posreéilo popolnoma izlo-
titi samo delo otrok, nego so ustvarili ce-
lo vrsto socialno politiénih zakonov. Tako
so bili angleski tovarniski delavci »ne sa-
mo prvoboritelji angleskega, nego vsega
modernega delavstva splohe (Marx).

Pa tudi v ostalih evropskih industrij-
skih drZavah, katerih gospodarski razvoj
je hodil za angleskim, so vladale sliéne
razmere. V tekstilni industriji severne Ce-
ske so bile §¢ v sedemdesctih in osem-
desetih letih minulega stoletja razmere,
ki nikakor niso zaostajale za angleikimi
iz dobe pred nastopom tovarniikega za-
kona in druge socialno polititne zakono-
daje. V delu »Raziskave o socialnih raz-
merah v tovarniskih okrajih severne Ce-



3kew, ki ga je napisal dr. J. Singer
(1885) navaja pisec, da je trajala delovna
doba med 49imi od pisca obiskanimi to-
varnami v 3. obratih dnevno 11 wr, v 11
obratih 12 ur, v 24 obratih 13 ur in v 14
obratih celo po 14 ur dnevno. V petih
obratih pa je znasal delovni &as 15 ur
dnevno. To netlovesko dolgo delo se je
vrdilo v zdravstveno skrajno pomanjklji-
vih in skodljivih delavnicah in delavstvo
je dobivalo izredno nizke mezde. Vse to
je seveda povzrodalo prediasno staranje
delavstva in nenormalno visoko umrlji-
vost med delovnim ljudstvom teh okoli-
Sev. Prav tako kakor na Angleskem jJe
bilo razvito in dovoljeno otrosko delo
tudi v severni Cedki. V tekstilni indu-
striji okolisa trgovske zbornice v Libercu
(Reichenberg) je odpadlo 3e v letu 1880
po uradni statistiki v predilnicah za ovijo
volno na 1000 zaposlenih delavcev 66
otrok starih manj kot 14 let, v predilnicah
za bombaZ 40, v predilnicah odpadkov 57
in v predilnicah za lan 23!

Od teh ¢asov dalje pa so se razmere
boljdale in tudi izboljsale. Pod vplivom
delavskega gibanja je sledil eden socialno
politiéai in zadditni zakon za drugim.

Omenjam predvsem uvedbo bolniskega
zavarovanja pred 4l. leti, uvedbo pokoj-
ninskega zavarovanja nameslencev pred
24. leti itd. Po prevratu je pa doseglo so-
cialno politicno zakonodajno delo pod
vplivom delavskega zastopstva v parla-
mentih, vladah, v mednarodnih zastop-
stvih itd. velik razvoj, ki je nudil pri nas
zakon o zasiliti delavcev, zakon o zavaro-
vanju delaveev itd. in ki se zrcali v 3tes
vilnih mednarodnih konferencah. Marsi-
kaj bi bilo treba Se izboljsati. Ne demon-
taza sociaine politike, nego izboljfanje in
— ponekod morda — preureditev bi bili
potrebni. Pred vsem je pa pri nas nujna:
izvedba starostnega in brezposelnega za-
varovanja za vse delavstvo, raztegnitev
pokojninskega zavarovanja za nameilence
po vsej drzavi, bolnisko in nezgodno za-
varovanje noljedelskega delavstva, pri-
merna regulacija delovnega casa in spre-
jem 40urnega delavnika, regulacija nol-
nega dela in izvajanja socialno politi¢nih
dolo¢b obrtnega zakona. Pa bomo tako
tudi pri nas primerno in najboljse prosla-
vili stdletnico socialno politicne zakono-
daje.

—

ZA MISLECE GLAVE

37
Problem &rnega stolpa

(PUNATIS ZABRANJEN)

Mihec in Jakec sta v letovidlu slikala
znameniti *érni stolp« z dveh razliCnih sta-
lis¢ in prinesla kopije domov.

Ote in mati sta se tega stolpa spominjala
Se iz casa svojega porocnega potovanja, &
dodim meni ode, da je okrogel, prisega ma-

ti, da je Stirioglat. Premalo osvetljena po-
snetka ne kaZeta nobenih podrobnosti, ki
bi lahko rabile za resitev tega vpraSanja.
RazseZnosti stolpa so na obeh slikxah popol-
noma enake, kar dokazuje, da je bil aparat
v obeh primerih enako oddaljen od njega.

Kdo bi dal dobrim stariem pravi odgo-
vor?

a7
Rekord
8 spremljevanjem godbe
(PONATIS ZABRANJEN)
Dirkalni avto s fantasti¢no brzino 350 m
na sekundo se je spustil v dir z dvema
osebama: z vozadem (n trobentalem, k! je
sedel za vozalem, Med tem, ko je voziio
brzelo z najvedjo brzino, je trobental s
poino modjo zatrobil trozvok.
Kaj je slifal vozal
1. med trobentanjem in
2. ko je kmalu potem ustavijal voz?

39

Slab izgovor
(PONATIS ZABRANJEN)
OroZnik je srefal na poljski stezi pote-
puha, ki je skulal skriti sveZe ubitega pe-
telina pod svoj plasé. To je vzbudilo oroz-
nikovo pozornost in je postavil sumljivega
moZa na odgovor, od kod ima ptico.
Potepuh je dejal, da je priletela nizko
nad njim neka ujeda s petelinom v kljunu.
Ko ga je zagledala, se je tako prestradila,
da ji je petelin padel na tla.
Ta odgovor je %e bolj potrdil oroinikov
sum in je moza vzel s seboj.



Oglejte si sliko, ki predstavlja, kako je
pridel potepuh po lastnih navedbah ‘'do pe-
telina, in povejte, kaj je na nji nepravil-
nega!

Refitev k 5t. 35
(Zratno potovanje po abecedi)

Polet bi s¢ moral izvrsiti takole: Akron-
Berlin - Calcutta - Durban - Edinburgh -
Fez - Gradec - Honolulu - Irkutsk - Jeru-
zalem - Kairo - Lima - Mehiko - New York
Odesa - Peking - Quito - Rio de Janeiro -
Sidney - Teheran - Upsala - Valencija -
\'I:Idi\'ostuk - Xanten - Yokohama - Zi-
rich.

Reditev k 3t 36
(Znak)

Miillerjevi so pozabili, da nosijo znak
simpatizerjev s Hitlerjevim reZimom, klju-
kasti kriZ, brez katerega si ne upa danes
noben Nemec iz hide, tudi te ne spada po
srcu med pristaje reZima.

IZ KULTURNE ZGODOVINE

Zrtev mode

Johna Hetheringtona so v&eraj zaradi
hudega prestopka in rulenja miru na cesti
privedli pred lordmajorja. Dokazano je,
da se je Hetherington na javni cesti po-
kazal s svilenim klobukom takine oblike
in barve, da bi lahko prepladil bojeta bit-
ja. Dejansko so izjavili straZniki, da se je
ved Zensk onesvestilo, ko so ga zagledale;
otroci so kricali, nekoga iz zbrane mnoZi-
ce pa so zgnetli na tla in mu zlomili des-
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nico. (»Times« porofajo 1. 1796. o prvem
cilindru),
Ljudsko gledalisde pred
100 leti

Pred zastor stopi reZiser in napove: »V
komadu, ki ga bomo kazali, bi bilo treba
usmrtiti oroZnika. Tega pa nocoj ne mo-
remo izvesti, ker je igralec, ki igra to vlo-
go, obolel. Ker vam hole uprava nuditi
¢im ved, si dovoljuje obljubiti, da bosta
zato jutri veler usmréena dva oroZnika.<

Nasladni valtek

Ko je %el valtek svojo zmagoslavno
ot po Evropi, je napisal neki dunajski
Eritik: Ta ples (starega Ivana Straussa)
je bil divji in nenraven. Zenske so se
spremenile v bahantinje, nedolznost je
preplasena beZala iz dvorane, smrt pa se
je smehljala v pestl«

Prav tako ogoréena je bila tudi angleika
druzba. »Times« pravijo 1. 1816 o valtku,
da je inozemski, nasladni ples, katerega ne-
tistega obralanja in razbitanih kretenj ne
bodo trpeli .v nobeni moralni druzbi, dasi
ga plesejo celo na dvorih.

Prva Zeleznica

Medicinska fakulteta v Erlangenu je iz-
dala pred pribliZzno 100 leti naslednje mne-
nje o Zeleznici:

Prevoz z javnimi vozili na paro je treba
prepovedati. ker povzrola naglo premika-
nie brez dvoma moZganske bolezni. Ker
bi utegnil enako 3kodovati Ze sam pogled
mimovozetega vlaka, je treba zahtevati,
naj se tiri z obeh strani obijejo s primer-
nim lesenim plotom.

ANEKDOTE

Dve ¥kodi

Neki mladi in tudi domisljavi pesnik je
dejal neko¢ v drusibd:

— Jaz sem se rodil istega dne, ko Je
umrl Jungmann!

(Jozef Jakob Jungmann je znani Cedki
jezikmslovee jn utemellitel) novega Cedke-
ga slovstva, k! je umrl 1. 1847 v Pragl).

— Ta dva dogodka sta bila deSkemu
sloystvu v veliko Bkodo, je dodal nekdo
med navzolnimi, miadi petelln pa jJe
umolknil.

X

Dovolj je bilo

Dovtipen satirik Beuserade se je nekod
v francoski akademiji wvsedel na sede2,
ki je bil doloten za znanega pesnika Fu-
retiera (umrlega 1. 168%8). Vprito njega
je nato govoril prav glasno;

— 2Zdaj vendar sedim na mestu, kjer
lahko povem marsikatero neumnost,

— Kar nadaljujte, ga je ustavil Fure-
tiere, saj ste Ze zaleli tako imenitno.
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PROBLEM 37

A. Ellermann
Druga nagrada »ll Pro'blcmuc

a b ¢ d e

Mat v dveh potezah

Rejitev problema 36
1. Tdi—d4!, Df6—e7! 2. Td4—b4!! Ta
manever spaja na zelo spreten nalin gro-
Znjo mata z istoéasnim odkritjem nevar-
nosti 3aha na a-&rti. Zanimiva je tudi ra-
finirana odvedba Df6—e7: kraljica zapira
tu lastnemu kralju beg.

—— R

HERAKLITOVI AFORIZMI

Pred pribliZno dvema tisotletjema je
Zivel in deloval Heraklit iz Efeza, avtor
aforizmov, &ijih vscbina je 3e danes »mo-
dernae. Evo nekaterih:

Rojstvo je nesreta: Kar se je rodilo,
hole ziveti in mora vendarle doZivefi
smrt. Rodi pa otroke, da spet umrejo.

-

Samo osli dajcjo osatu prednost pred
zlatom.
-
Tudi tisti, ki spijo, sodelujejo ob doga-
janju svets in so soodgovorni zanj.
-

Zaman se trudi oCistiti krvne krivde,
kdor se maZe s krvjo; njegovo prizadeva-
nje je fodobno prizadevanju é&loveka, ki
je stopil v blato in se hole z blatom
oprati.

L

Svinje se kopljejo v blatu, perutnina v

prahu in pepelu.

Cadenje spreminja bogove prav tako v
hlapce kakor ljudi.

CLOVEK IN VREME

Znano je, da je &lovek fizifno in dusev-
no zelo podvrZzen vremenskim vplivom.
Dolotne vremenske spremembe zmanjsu-
jejo tvorno silo ne le pri revmatikih in
nevrastenikih, ampak tudi pri duSevno po-
polnoma uravnovedenih ljudeh. Na neki
Soli za telesno kulturo so delj ¢asa pro-
ucevali vpliv vremena na sportne uspehe,
Poskusne osebe so vsak dan preiskali gle-
de zdravstvenega stanja in le oni, ki so
se izvrstno podutili, so bili tisti dan pri-
pusceni k tekmovanjem. Hkrati pa so v
posebnem seznumu beleZili meteoroloske
podatke: zraéni tlak, vlaZnost, znalaj vre-
mena in temperaturo. Z vzporejanjem vre-
menskih podatkov in tisti dan doseZenih
sportnih  rezultatov so  sestavili obseino
statistiko, iz katere se jusno vidi vpliv vre-
mena na  fizicne in dusevne sposobnosty
tekmovalcev. Posamezni elementi vremena
sicer nimajo nikakega doloénega vpliva,
pa¢ pa se jasno pokaZe zmanjsanje tvor-
nosti, kadar se vreme v dotiénem kraju
naglo izpremeni.

BIOLOSKI LABORATORIJ V SAHARI

S podporo francoskih univerz’ je bil
ustanovijen v Beni Unifu pri Figuigi mo-
dern bioloski laboratorij, namenjen vsem
znanstvenikom, ki se holejo posvetiti pro-
utevanju biologije saharskega zivalstva in
rastlinstva. Uporaba laboratorija in vseh
pripomotkov v njem je brezplaina.

———

ZNAMKE

PRIPOVEDUJZE?0

Ofterreich
e :

OSVOBODITEV DUNAJA

Avstrijska poStna uprava je izdala ob
priliki 250-letnice osvoboditve Dunaja od
turdkega navala serijo spominskih znamk,
med katerimi je tudi znamka s sliko polj-
skega kralja Sobieskega. (Glej &lanek
dr. Vlad. Travnerja »Turki pred Dunajem<
str. 270.)



